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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/ 1141
z dnia 27 czerwca 2017 r.

nakladajgce ostateczne clo wyréwnawcze na przywéz niektérych sztab i pretéw ze stali
nierdzewnej pochodzacych z Indii w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 18
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (1) (,rozporza-
dzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 18,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA
1.1. Obowiazujace $rodki

(1) W kwietniu 2011 r., w nastgpstwie dochodzenia antysubsydyjnego (,pierwotne dochodzenie”), Rada nalozyla
rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 405/2011 (3 (,rozporzadzenie w sprawie cel ostatecznych”) ostateczne
clo wyréwnawcze na przywodz niektérych sztab i pretéw ze stali nierdzewnej obecnie objetych kodami CN
7222 20 21, 7222 20 29,7222 20 31, 7222 20 39, 7222 20 81 i 7222 20 89 oraz pochodzacych z Indii.

(2)  Rozporzadzeniem w sprawie cel ostatecznych natozono clto wyréwnawcze o stawkach wynoszacych od 3,3 % do
4,3 % na przywoz od objetych proba producentéw eksportujacych, 4,0 % na wspodlpracujace przedsigbiorstwa
nieobjete proba oraz clo rezydualne wynoszace 4,3 % na wszystkie pozostale przedsigbiorstwa w Indiach.

(3) W lipcu 2013 r., w nastepstwie czeSciowego przegladu okresowego (,przeglad okresowy”), Rada rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) nr 721/2013 (°) (,rozporzadzenie zmieniajace”) zmienita stawke celng stosowana wzgledem
indyjskiego producenta eksportujacego Viraj Profiles Limited, Palghar, Maharasztra i Bombaj, Maharasztra (,Viraj”)
z 4,3 % na 0 % i zmienila stawke celng majacy zastosowanie do wszystkich pozostalych przedsigbiorstw z 4,3 %
do 4,0 %.

1.2. Wniosek o dokonanie przegladu wygasniecia

(4) W czerwcu 2015 r. Komisja opublikowala w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*) zawiadomienie
o zblizajacym si¢ wygasnieciu niektérych Srodkéw wyréwnawczych majacych zastosowanie do przywozu
niektdrych sztab i pretéw ze stali nierdzewnej pochodzacych z Indii.

(5) W dniu 28 stycznia 2016 r. Europejskie Stowarzyszenie Hutnictwa Stali (,EUROFER”), reprezentujace ponad
25 % ogdlnej produkeji niektérych sztab i pretéw ze stali nierdzewnej w Unii Europejskiej (,Unia”), zlozyto
wniosek o dokonanie przegladu zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Rady (WE) nr 597/2009 (%).

() DzU.L176 7 30.6.2016,s. 55.

() Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 405/2011 z dnia 19 kwietnia 2011 r. nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze i stanowigce
0 ostatecznym pobraniu cla tymczasowego natozonego na przywoéz niektérych sztab i pretéw ze stali nierdzewnej pochodzacych z Indii
(Dz.U.L 108 2 28.4.2011, 5. 3).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 721/2013 z dnia 22 lipca 2013 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 405/2011 nakladajgce ostateczne clo wyréwnawcze i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego natozonego na przywoz
niektdrych sztab i pretéw ze stali nierdzewnej pochodzacych z Indii (Dz.U. L 202 2 27.7.2013, 5. 2).

() Dz.U.C248229.7.2015,s. 4.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych
z krajéw niebedacych czlonkami Wspélnoty Europejskiej (Dz.U. L 188 z 18.7.2009, s. 93). Rozporzadzenie to zostalo ujednolicone
przez rozporzadzenie podstawowe.
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(6)  EUROFER w uzasadnieniu wniosku podal, ze w zwiazku z wygasnieciem $rodkéw istnieje prawdopodobienstwo
kontynuacji subsydiowania oraz kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody dla przemystu unijnego.

1.3. Wszczecie postepowania

(7)  Komisja ustalila, ze istnieja wystarczajace dowody uzasadniajgce wszczecie przegladu wygasniecia i w dniu
27 kwietnia 2016 r. opublikowala zawiadomienie o wszczeciu przegladu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (!) (,zawiadomienie o wszczeciu”).

1.4. Zainteresowane strony

(8) W zawiadomieniu o wszczgciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu
wzigcia udziatu w dochodzeniu.

(9)  Ponadto Komisja w szczegdlnosci poinformowata EUROFER; znanych producentéw unijnych i ich stowarzyszenia;
znanych importeréw i uzytkownikéw sztab i pretdw ze stali nierdzewnej w Unii; oraz rzad Indii i znanych
producentéw eksportujacych w Indiach o wszczeciu przegladu wygasniecia oraz zaprosita ich do wzigcia udziatu
w tym przegladzie.

(10) Wszystkie zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia dochodzenia oraz
wystapienia z wnioskiem o przestuchanie przed Komisja lub rzecznikiem praw stron w postgpowaniach
w sprawie handlu.

1.4.1. Kontrola wyrywkowa

(11) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja oznajmila, Ze moze dokonal doboru préby zainteresowanych stron
zgodnie z art. 27 rozporzadzenia podstawowego.

1.4.1.1. Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

(12) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja oglosila, ze dokonala tymczasowego doboru préby producentéw
unijnych.

(13) Zgodnie z art. 27 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja dokonala doboru préby na podstawie
najwigkszej reprezentatywnej ilosci sprzedazy, ktéra moze by¢ zbadana w dostgpnym okresie przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniego zakresu geograficznego.

(14) Wstepnie dobrana préba obejmowala trzech producentéw unijnych, ktérzy odpowiadali za okolo 50 % lacznej
sprzedazy wspélpracujacych producentéw unijnych. Komisja zwrdcila si¢ do zainteresowanych stron o przedsta-
wienie opinii w sprawie wstepnie dobranej proby.

(15) Komisj¢ poinformowano, zZe jeden z producentéw unijnych zglosit sprzedaz pomigdzy cztonkami grupy jako
sprzedaz do Unii, w zwigzku z czym zastgpiono go innym producentem unijnym. Koficowa préba rowniez
obejmowata okoto 50 % lacznej sprzedazy wspétpracujacych producentéw unijnych.

1.4.1.2. Kontrola wyrywkowa importeréw

(16) W zawiadomieniu o wszczgciu Komisja wezwala importeréw i ich stowarzyszenia przedstawicielskie do
zgloszenia si¢ i przedstawienia szczeg6towych informacji niezbednych do zdecydowania, czy dobér préby jest
konieczny, a jezeli tak, do przeprowadzenia doboru préby. Zglosito si¢ dwoch importerdw.

1.4.1.3. Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujacych

(17) W celu podjecia decyzji co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér proby, Komisja zwrdcita si¢ do wszystkich producentéw eksportu-
jacych w Indiach, aby udzielili informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu. Ponadto Komisja zwrécita
si¢ do wladz Indii o wskazanie innych producentéw eksportujacych, ktérzy ewentualnie byliby zainteresowani
udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

() Dz.U.C 1487 27.4.2016,s. 8.
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(18)  Czternastu producentéw eksportujacych/grup producentéw eksportujacych reprezentujacych okolo 46 % ogétu
przywozu sztab i pretéw ze stali nierdzewnej do Unii z Indii dostarczylo wymagane informacje okreslone
w zalgczniku I do zawiadomienia o wszczeciu do celé6w objecia proba. Komisja objeta préba trzech producentéw
eksportujgcych/grupy producentéw eksportujacych o najwigkszej wielkosci sprzedazy eksportowej do Unii
(reprezentujacej 62 % wielkoSci wywozu wspolpracujacych przedsigbiorstw), ktérych mozna bylo wlasciwie
zbada¢ w dostepnym czasie.

(19) Zgodnie z art. 27 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego przeprowadzono konsultacje w sprawie doboru préby ze
wszystkimi znanymi producentami eksportujacymi, ktérych dotyczy postepowanie, oraz wladzami indyjskimi.
Zaden z tych podmiotéw nie zglosil uwag.

1.4.1.4. Uzytkownicy

(20) W zawiadomieniu o wszczgciu Komisja wezwala uzytkownikéw i ich stowarzyszenia przedstawicielskie oraz
reprezentatywne organizacje konsumenckie do zgloszenia si¢ i do wspélpracy. Nie zglosili si¢ Zadni uzytkownicy
w Unii ani ich stowarzyszenia przedstawicielskie.

1.4.2. Kwestionariusze i wizyty weryfikacyjne

(21) Komisja rozestala kwestionariusze do wszystkich znanych zainteresowanych stron oraz do wszystkich innych
przedsigbiorstw, ktére zglosily si¢ w terminach wskazanych w zawiadomieniu o wszczeciu.

(22)  Znalazly si¢ wérdd nich rzad Indii, trzech objetych préba producentéw eksportujgcych w Indiach, trzech objetych
préba producentéw unijnych, dwdch importeréw, o ktérych mowa w motywie 16 powyzej, EUROFER i inne
stowarzyszenie producentéw unijnych.

(23) Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzymano od trzech producentéw unijnych objetych préba,
EUROFER-u, rzadu Indii i trzech objetych préba producentéw eksportujacych w Indiach.

(24) Komisja prowadzita dalsze badanie i weryfikacje wszystkich informacji, ktére uznala za niezbedne do ustalenia
prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia subsydiowania; kontynuacji lub ponownego
wystgpienia szkody; oraz czy utrzymanie $rodkéw wyréwnawczych nie byloby niezgodne z interesem Unii.

(25)  Zgodnie z art. 26 rozporzadzenia podstawowego wizyty weryfikacyjne przeprowadzono w siedzibach rzadu Indii
w Delhi w Indiach, w siedzibach EUROFER-u w Brukseli w Belgii oraz w nastgpujacych przedsigbiorstwach:

a) producenci unijni:
— Ugitech SA, Ugine, Francja;
— Acerinox SA, Madryt, Hiszpania;
— AL Olarra SA, Bilbao, Hiszpania;
b) producenci eksportujacy z Indii:
— Chandan Steel Limited, Bombaj, Indie;
— Isinox Steel Limited, Bombaj, Indie;
— Grupa Venus:
— Hindustan Inox Ltd., Bombaj, Indie;
— Precision Metals, Bombaj, Indie;
— Sieves Manufactures Pvt. Ltd., Bombaj, Indie;

— Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Bombaj, Indie.

1.5. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

(26) Dochodzenie dotyczace prawdopodobienstwa kontynuacji lub ponownego wystapienia subsydiowania i szkody
objeto okres od dnia 1 kwietnia 2015 r. do dnia 31 marca 2016 r. (,ODP”).
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(27) Badanie tendencji majacych znaczenie dla oceny prawdopodobienstwa kontynuacji lub ponownego wystapienia
szkody objeto okres od dnia 1 stycznia 2012 r. do kofica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres
badany”).

2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM I PRODUKT PODOBNY
2.1. Produkt objety postepowaniem

(28) Produkt objety postgpowaniem to ten sam produkt, ktdéry zdefiniowano w pierwotnym dochodzeniu,
a mianowicie sztaby i prety ze stali nierdzewnej, nieobrobione w stopniu wigkszym niz giecie na zimno lub
wykoficzenie na zimno, inne niz sztaby i prety o okraglym przekroju poprzecznym o $rednicy nie mniejszej niz
80 mm (,sztaby i prety ze stali nierdzewnej” lub ,produkt objety przegladem”), obecnie objete kodami CN
722220 21, 722220 29, 7222 20 31, 7222 20 39, 7222 20 81 i 7222 20 89 oraz pochodzace z Indii
(»produkt objety postepowaniem”).

2.2. Produkt podobny

(29) W toku dochodzenia wykazano, ze takie same podstawowe wlasciwosci fizyczne i techniczne, a takze te same
podstawowe zastosowania majg nastepujace produkty:

— produkt objety postgpowaniem;

— produkt wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemyst unijny.

(30) Komisja stwierdzila, ze wymienione produkty sa zatem produktami podobnymi w rozumieniu art. 2 lit. ¢
rozporzadzenia podstawowego.

3. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI SUBSYDIOWANIA
3.1. Wprowadzenie

(31) Zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy jest prawdopodobne, ze
wygasniecie obowigzujacych $rodkéw doprowadzitoby do kontynuacji subsydiowania.

(32) Na podstawie informacji zawartych we wniosku o wszczgcie przegladu objeto dochodzeniem nastgpujace
programy, co do ktérych istnieje domniemanie, ze s3 zwigzane z przyznawaniem subsydiow:

Programy ogdlnokrajowe:

a) program ,Advance Authorisation” (,AAS”);

b) system zwrotu cel (,DDS”);

¢) program ,Duty Entitlement Passbook” (,DEPBS”);

d) program ,Duty Free Import Authorisation” (,DFIA”);

e) program dotyczacy zwolnienia kredytéw eksportowych z podatku od odsetek ,Exemption of Export Credit
from Interest Taxes”;

f) program ,Export Credit” (,ECS”);

g) program wspierania wywozu débr inwestycyjnych ,Export Promotion Capital Goods Scheme” (,EPCGS”);
h) gwarancje kredytowe i bezposrednie transfery funduszy dokonywane przez rzad Indii;

i) program dotyczacy wywozu towaréw z Indii ,Merchandise Export from India” (,MEIS”);

Programy regionalne:

j) pakietowy program zachet (PSI);

k) subsydia regionalne.
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(33) Programy wymienione w lit. a), c), d), g) oraz i) powyzej opierajg si¢ na indyjskiej ustawie o handlu zagranicznym
(rozwdj 1 regulacja) z 1992 r. (nr 22 z 1992 r), ktéra weszla w zycie w dniu 7 sierpnia 1992 r. (,ustawa
o handlu zagranicznym”). W ustawie o handlu zagranicznym upowaznia si¢ rzad Indii do publikowania
zawiadomien dotyczacych polityki eksportowej i importowej. Ich streszczenia publikowane sa w dokumentach
,Foreign Trade Policy” (,Polityka handlu zagranicznego”), ktére ministerstwo handlu wydaje co pieé lat
i regularnie uaktualnia. Dwa dokumenty dotyczace polityki handlu zagranicznego maja znaczenie dla okresu
objetego dochodzeniem przegladowym przedmiotowego dochodzenia: polityka handlu zagranicznego
2009-2014 (,FTP 09-14") i polityka handlu zagranicznego 2015-2020 (,FTP 15-20"). Ostatni wymieniony
dokument wszedl w zycie w kwietniu 2015 r. Rzad Indii przedstawil ponadto procedury regulujace FTP 09-14
i FTP 15-20, odpowiednio w ,Podreczniku procedur, tom I, 2009-2014" (,HOP I 04-09") i ,Podrgczniku
procedur, tom I, 2015-2020" (,HOP I 15-20"). Podre¢czniki procedur s3 regularnie aktualizowane.

(34)  System zwrotu cet (DDS) wymieniony w lit. b) powyzej opiera si¢ na sekcji 75 ustawy celnej z 1962 r., sekcji 37
ogollnej ustawy o akcyzie z 1944 r., sekcjach 93 A i 94 ustawy o finansach z 1994 r. oraz przepisach
dotyczacych cel, akcyz oraz zwrotu podatku od ustug z 1995 r. Stawki zwrotu cel s3 regularnie publikowane.

(35) Program dotyczacy zwolnienia kredytéw eksportowych z podatku od odsetek ,Exemption of Export Credit from
Interest Taxes” wymieniony w lit. e) powyzej opiera si¢ na ustawie o podatku od odsetek z 1974 r.

(36) Program ECS wymieniony w lit. f) opiera si¢ na sekcjach 21 i 35 A ustawy o regulacji bankowosci z 1949 r.,
ktéra umozliwia Bankowi Rezerw Indii (Reserve Bank of India, ,RBI") kierowanie dzialalnoscig bankéw
komercyjnych w dziedzinie kredytow eksportowych.

(37) Gwarangje kredytowe i bezposrednie transfery funduszy dokonywane przez rzad Indii wymienione w lit. h)
powyzej sa regulowane przez rzadowa polityke gwarancyjna.

(38) Majacy zastosowanie od dnia 1 kwietnia 2013 r. program PSI wymieniony w lit. j) opiera si¢ na uchwale
nr PSI-2013/(CR-54)/IND-8 wydanej przez Departament Przemystu, Energii i Pracy stanu Maharasztra.

(39) Regionalne programy subsydiowania wymienione w lit. k) sa regulowane przez wladze regionalne.

3.2. Program , Advance Authorisation” (,,AAS”)
3.2.1. Podstawa prawna

(40)  Szczegblowy opis programu zawarto w pkt 4.1.1-4.1.14 FTP 09-14 oraz w rozdzialach 4.1-4.30 HOP I 09-14,
jak réwniez w pkt 4.03—4.24 FTP 15-20 oraz rozdziatach 4.04-4.52 HOP I 15-20.

3.2.2. Kwalifikowalnos¢

(41) Na program AAS sklada si¢ sze$¢ podprograméw, ktére bardziej szczegdlowo opisano w motywie 42 ponizej.
Podprogramy te réznig si¢ migdzy innymi zakresem kwalifikowalno$ci. Producenci eksportujacy i eksportujace
podmioty handlowe ,powigzane” z producentami pomocniczymi kwalifikujg si¢ do programu AAS w odniesieniu
do wywozu fizycznego oraz do podprograméw AAS w ramach zapotrzebowan rocznych. Producenci
eksportujgcy realizujgcy dostawy do eksportera koficowego kwalifikujg si¢ do udzialu w programie AAS z tytutu
dostaw posrednich. Gléwni wykonawcy zaopatrujacy kategorie ,uznane za wyw6z” wymienione w pkt 7.02 FTP
15-20, tacy jak dostawcy do jednostek zorientowanych na wywéz (,export oriented unit”, ,EOU”), kwalifikujg si¢
do udzialu w podprogramie AAS dotyczacym kategorii ,uznanych za wywdz”. Ponadto dostawcom po$rednim
producentéw eksportujacych przystuguja korzysci przyznane kategorii ,uznanych za wywéz” w ramach
podprograméw ,Advance Release Order” oraz krajowej akredytywy otwartej przez nabywce na rzecz sprzedawcy
(obopdlne;j).

3.2.3. Zastosowanie w praktyce
(42) Program AAS ma zastosowanie do:

a) wywozu fizycznego: jest to gléwny podprogram. Umozliwia on bezclowy przywdz materiatéw do produkcji
okreslonego produktu przeznaczonego na wywoz. Termin ,fizyczny” oznacza w tym kontekscie, ze produkt
przeznaczony do wywozu musi opusci¢ terytorium Indii. W zezwoleniu wyszczegélniona jest ulga
przywozowa i obowiazek wywozu wraz z rodzajem produktu przeznaczonego na wywoz;
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b) zapotrzebowania rocznego: takie zezwolenie nie jest zwiazane z konkretnym produktem przeznaczonym na
wywoz, ale z szerszg grupg produktéw (np. z produktami chemicznymi i produktami pokrewnymi). Posiadacz
zezwolenia moze — do pewnego progu wartosci ustalonego na podstawie jego wynikéw wywozu
z poprzednich okreséw — przywozi¢ bezclowo wszelkie materialy, jakie zostana wykorzystane do produkgji
wszelkich artykuléw wchodzacych w sklad takiej grupy produktéw. Moze on zadecydowal o wywozie
otrzymanego produktu wchodzgcego w sklad okreslonej grupy produktéw i powstalego przy uzyciu takiego
materialu zwolnionego z cla;

c¢) dostaw posrednich: ten podprogram obejmuje przypadki, w ktérych dwéch producentéw zamierza wspdlnie
wytwarzal jeden produkt przeznaczony na wywoéz, dzielage miedzy siebie proces produkcji. Producent
eksportujacy, ktory wytwarza produkt posredni, moze dokonywaé bezclowego przywozu materialéw do
produkgji oraz uzyska¢ na ten cel wsparcie w ramach AAS przeznaczone na dostawy posrednie. Eksporter
konicowy finalizuje produkgje i jest zobowigzany do wywozu produktu koncowego;

d) kategorii ,uznanych za wywdz” ten podprogram umozliwia gléwnemu wykonawcy bezclowy przywéz
naktadéw, ktére sa wymagane przy produkeji towaréw sprzedawanych jako ,uznane za wywdz” kategoriom
klientéw wymienionych w pkt 7.02 lit. b)-f), lit. g), i) oraz j) FTP 15-20. Wedlug rzadu Indii sprzedaz
,2uznana za wywoz” odnosi si¢ do tych transakgji, w ktérych dostarczone towary nie opuszczaja kraju. Szereg
kategorii dostaw uznawany jest za wywdz, pod warunkiem ze towar wyprodukowany jest w Indiach, np.
dostawa towaréw do EOU lub do przedsi¢biorstwa znajdujacego si¢ w specjalnej strefie ekonomicznej (,SSE”);

e) programu ,Advance Release Order” (,ARO”); posiadacz zezwolenia w ramach programu AAS zamierzajgcy
sprowadzaé naklady ze Zrédel w swoim kraju zamiast przywozu bezposredniego ma mozliwo$¢ nabycia ich,
korzystajac z ARO. W takich przypadkach zezwolenia zaliczkowe poswiadcza si¢ jako ARO i przyznaje si¢ je
lokalnemu dostawcy przy dostawie wymienionych w nich towaréw. Przyznanie ARO upowaznia lokalnego
dostawce do $wiadczen z tytulu kategorii uznanych za wywéz zgodnie z pkt 7.03 FTP 15-20 (mianowicie
AAS na dostawy posrednie/kategorie uznane za wywdz, zwrotu za kategorie uznane za wywoz i zwrotu
ostatecznego podatku akcyzowego). W ramach mechanizmu ARO podatki i cla s3 zwracane dostawcy zamiast
eksporterowi koficowemu w postaci zwrotu/refundacji cel. Zwrot podatkéw/cel mozna uzyskal zaréwno
w odniesieniu do nakladéw pozyskanych ze Zrédel lokalnych, jak i tych pochodzacych z przywozu;

f) krajowej akredytywy otwartej przez nabywce na rzecz sprzedawcy (obopdlnej): podprogram ten, podobnie jak
ten wymieniony wyzej, obejmuje dostawy ze zrodel lokalnych na rzecz posiadacza zezwolenia zaliczkowego.
Posiadacz zezwolenia zaliczkowego moze zwréci¢ si¢ do banku o otwarcie krajowej akredytywy na rzecz
lokalnego dostawcy. W przypadku przywozu bezposredniego zezwolenie zostanie zatwierdzone przez bank
jedynie w odniesieniu do wartoéci i ilosci towaru pochodzacego ze Zrddet lokalnych, a nie z przywozu.
Lokalny dostawca bedzie uprawniony do $wiadczeni za kategorie uznane za wywoz zgodnie z pkt 7.03 FTP
15-20 (a mianowicie z AAS na dostawy posrednie/kategorie uznane za wywodz, zwrotu za kategorie uznane
za wywOz oraz zwrotu ostatecznego podatku akcyzowego).

(43) Komisja ustalita, ze wspolpracujacy producenci eksportujgcy korzystajacy z programu otrzymali koncesje
w ramach pierwszego podprogramu, tj. programu AAS obejmujacego wywoz fizyczny w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym. W zwiazku z tym nie ma potrzeby zastosowania Srodkéw wyréwnawczych
w odniesieniu do pozostalych niewykorzystanych podprograméw.

(44) W celu umozliwienia przeprowadzenia kontroli przez wladze Indii posiadacz zezwolenia zaliczkowego jest
prawnie zobowigzany do prowadzenia ,zgodnej z prawda i odpowiedniej dokumentacji dotyczacej zuzycia
i wykorzystania towaréw przywozonych bezclowo/pozyskiwanych w  kraju” w okreslonym formacie
(rozdzialy 4.47, 4.51 i zalacznik 4H do HOP I 15-20), tj. rejestru rzeczywistego zuzycia. Rejestr ten musi
podlega weryfikacji przez zewnetrznego bieglego rewidenta/ksiegowego kosztéw i prac, ktéry wydaje zaswiad-
czenie stwierdzajgce, ze okreSlone rejestry i odpowiednie dokumenty zostaly zbadane, a informacje dostarczone
zgodnie z dodatkiem 4H sg prawdziwe i poprawne pod kazdym wzgledem.

(45) W odniesieniu do podprogramu, z ktdrego korzystaly przedsiebiorstwa objete postepowaniem w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, tj. wywozu fizycznego, zaréwno ulga przywozowa, jak i obowigzek wywozu sg
ustalane pod wzgledem wielkosci i wartoSci przez rzad Indii oraz s3 udokumentowane w treci zezwolenia.
Ponadto w trakcie realizacji przywozu i wywozu odpowiednie transakcje musza by¢ udokumentowane przez
urzednikéw pafstwowych w tresci zezwolenia. Wielko$¢ przywozu dozwolonego w ramach programu AAS
ustalaja rzad Indii na podstawie standardowych norm nakladéw i wynikéw (Standard Input Output Norms,
,SION”), obejmujgcych wigkszo§¢ produktéw, w tym produkt objety postepowaniem.

(46) Przywozone materialy do produkcji nie sa zbywalne i musza by¢ wykorzystane do wytworzenia odpowiedniego
produktu przeznaczonego na wywdz. Obowigzek wywozu musi by¢ spelniony w okre$lonych ramach czasowych
od wydania zezwolenia (18 miesigce z mozliwoscia dwukrotnego przedluzenia, kazdorazowo o 6 miesiecy).
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(47) Komisja ustalila brak bliskiego zwiazku miedzy przywozonymi nakladami a wywozonymi produktami gotowymi.
Kwalifikowalne materialy do produkeji sa przywozone i wykorzystywane réwniez do wytwarzania produktéw
innych niz produkt objety postgpowaniem. Ponadto mozna taczy¢ zezwolenia na rézne produkty. Oznacza to, ze
wywoz na podstawie zezwolenia AAS jednego produktu moze daé prawo do bezclowego przywozu nakladéw na
podstawie zezwolenia AAS dla innego produktu.

(48) Podczas wizyty weryfikacyjnej przeprowadzonej przez Komisje jeden z producentéw eksportujacych potwierdzit,
ze ze wzgledu na brak jasnego powigzania, wykorzystanie nakladéw jest zglaszane na podstawie standardowych
norm nakladéw i wynikéw. Inny producent eksportujacy korzystajacy z programu o$wiadczyl, Ze stosuje system
Sledzenia, dzigki ktéremu naklady przywozone w ramach programu mozna $ledzi¢ az do produktu koficowego.
Przedsigbiorstwo nie bylo jednak w stanie przedstawi¢ jakiegokolwiek opisu tego systemu w swoich
dokumentach wewnetrznych. Nie przeprowadzono tez audytu tego systemu.

(49) Jeden z producentéw eksportujacych nie byt w stanie przedstawi¢ zadnych dodatkéw 4H do swoich zezwolen
AAS. Drugi producent eksportujacy przedstawil jeden dodatek 4H, ktéry wskazywal na brak nadmiernego
umorzenia. Jak jednak jasno wynika z zawartego w dodatku 4H o$wiadczenia bieglego rewidenta i jak
potwierdzit rzad Indii podczas wizyty weryfikacyjnej, badanie, ktdére przeprowadza biegly rewident, ogranicza si¢
do sprawdzenia, czy dane liczbowe zawarte w odpowiednim dodatku 4H s3 zgodne z dokumentami przedsie-
biorstwa. Ponadto jeden producent eksportujacy potwierdzil, ze biegly rewident koncentruje si¢ na kwestii, czy
obowigzek wywozu odpowiada uldze przywozowej zgodnie z normg SION w ramach wlasciwych zezwolef. Nie
podaje on w watpliwo$¢ ani tez nie bada, czy rzeczywiste zuzycie odpowiada wilasciwej normie SION.
W zwigzku z tym biegly rewident nie sprawdza, czy dokumenty same w sobie przedstawiaja zgodne z prawda
i odpowiednie rozliczenie zuzycia i wykorzystania towaréw przywozonych bezclowo/pozyskiwanych w kraju.
W tym miejscu nalezy réwniez zauwazy¢, ze w trakcie i po zakonczeniu wizyty weryfikacyjnej rzad Indii nie byl
w stanie dostarczy¢ Komisji ani jednego egzemplarza formularza zalacznika 4H przedlozonego im przez objetych
préba producentéw eksportujacych. Podsumowujac, Komisja stwierdzila, Ze oba przedsigbiorstwa korzystajace
z programu nie mogly wykaza¢, ze spelnione zostaly odpowiednie przepisy polityki handlu zagranicznego (FTP).

3.2.4. Whnioski dotyczgce programu AAS

(50)  Zwolnienie z cel przywozowych stanowi subsydium w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 pkt 2
rozporzadzenia podstawowego, a mianowicie stanowi finansowy wklad rzadu Indii, jako Ze zmniejsza wplywy
z cla, ktére w przeciwnym wypadku byloby nalezne, i przyznaje $wiadczenia eksporterowi objetemu
dochodzeniem, gdyz poprawia jego plynnos¢ finansows.

(51) Dodatkowo program ,AAS — wywoéz fizyczny” jest prawnie uwarunkowany wynikami wywozu i w zwiazku
z tym uznaje si¢ go za szczeg6lny i stanowiacy podstawe Srodkéw wyréwnawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit
pierwszy lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Bez zobowigzania si¢ do wywozu przedsi¢biorstwo nie moze
uzyskaé korzysci wynikajgcych z tego programu.

(52) Podprogramu zastosowanego w rozpatrywanym przypadku nie mozna uzna¢ za dopuszczalny system zwrotu cel
czy system zwrotu cel za skladniki zastepcze w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia
podstawowego. Nie odpowiada on zasadom okreslonym w zalaczniku I lit. i), w zalgczniku I (definicja i zasady
zwrotu cel) oraz zalgczniku Il (definicja i zasady zwrotu cel za skladniki zastgpcze) do rozporzadzenia
podstawowego. Rzad Indii nie zastosowal skutecznie systemu weryfikacji ani procedury w celu sprawdzenia, czy
i w jakim zakresie naklady zuzyto do produkcji wywozonego produktu (pkt 4 zatacznika II do rozporzadzenia
podstawowego, a w przypadku systeméw zwrotu cel za skladniki zastepcze — cze$¢ II pkt 2 zalacznika III do
rozporzadzenia podstawowego). Uznaje si¢ réwniez, ze same normy SION dotyczace produktu objetego
przegladem nie byly wystarczajaco precyzyjne i nie moga same w sobie by¢ uznane za system weryfikacji rzeczy-
wistego zuzycia, poniewaz struktura tych standardowych norm nie pozwala wladzom publicznym Indii
zweryfikowa¢ z dostateczng dokladnoscig ilodci nakladéw zuzytych w produkcji przeznaczonej na wywoz.
Ponadto rzad Indii nie przeprowadzil dalszego badania opartego na rzeczywiScie wykorzystanych naktadach,
mimo ze badanie takie powinno si¢ przeprowadzi¢ w przypadku braku skutecznego systemu weryfikacji (pkt 5
zalgcznika I oraz czg$¢ I pkt 3 zalgcznika III do rozporzadzenia podstawowego).

(53) Wymieniony podprogram stanowi zatem podstawe Srodkéw wyréwnawczych.

3.2.5. Obliczanie kwoty subsydium

(54)  Przy braku dopuszczalnych systeméw zwrotu cel zaplaconych za skladniki produkeji czy systeméw zwrotu cet
zaplaconych za skladniki zastepcze korzy$¢ stanowiaca podstawe Srodkéw wyréwnawczych to umorzenie catosci
naleznodci celnych przywozowych, zwykle naleznych przy przywozie nakladéw. W zwiazku z tym nalezy
zauwazy(, ze w rozporzadzeniu podstawowym przewiduje si¢ nie tylko objecie wyréwnaniem ,nadmiernego”
umorzenia naleznodci celnych. Zgodnie z art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (ii) i zalgcznikiem I lit. i) rozporzadzenia
podstawowego wyréwnaniu podlega jedynie nadmierne umorzenie naleznosci celnych, pod warunkiem spelnienia
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warunkow okreslonych w zalgcznikach 1I i Il do rozporzadzenia podstawowego. Warunki te nie byly jednak
spelnione w niniejszym przypadku. Jezeli zatem nie zostanie wykazany odpowiedni poziom monitorowania, nie
ma zastosowania powyzszy wyjatek dotyczacy systeméw zwrotu cel, natomiast zastosowanie ma zwykla zasada
wyréwnywania kwot niezaplaconych naleznosci celnych (dochdd utracony), a nie jakiegokolwiek domniemanego
nadmiernego umorzenia. Zgodnie z czescig 1l zalgcznika 1T oraz czeScig I zalgeznika 1T do rozporzadzenia
podstawowego obliczenie takiego nadmiernego umorzenia nie nalezy do organu prowadzacego dochodzenie.
Przeciwnie, zgodnie z art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia podstawowego, do organu tego nalezy jedynie
ustalenie wystarczajacego dowodu pozwalajgcego odrzuci¢ adekwatno§¢ domniemanego systemu weryfikacji.

(55) Jak wyjasniono w motywie 47 powyzej, nadanie uprawnienia do uzyskania korzysci (tj. wywozu na podstawie
zezwolenia) i przyznanie korzysci (tj. bezclowego przywozu materialéw do produkcji) sa jedynie luzno ze soba
powigzane. Nie muszg one wystepowa¢ w okreslonej kolejnosci ani w krotkim przedziale czasu. Mozliwe jest
wiec, ze uprawnienie nadawane jest w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, natomiast powigzane
z nim przyznanie korzy$ci moze nastapi¢ zaréwno przed tym okresem, jak i po nim. Ponadto, dzigki faczeniu,
uprawnienie do uzyskania korzysci na podstawie zezwolenia na jeden produkt moze zostaé przeniesione tak, ze
ostatecznie przynosi korzy$¢ dzieki innemu produktowi.

(56) W rozporzadzeniu w sprawie cet ostatecznych kwote subsydium uzyskang w ramach programu AAS obliczono
na podstawie niepobranych naleznoici celnych przywozowych za materialy przywozone do produkcji sztab
i pretéw ze stali nierdzewnej w ramach programu w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem. Wspomniang
kwote subsydium przydzielono nastgpnie do kwoty obrotu z wywozu produktu objetego postgpowaniem
w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem.

(57) Dwoch producentéw eksportujgcych, ktérzy korzystaja z programu AAS, zgodzilo si¢ z oceng Komisji
przedstawiong w motywie 55 powyzej i potwierdzilo, ze wywdz produktu objetego postepowaniem w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym umozliwial im uzyskanie korzysci, ktorej czes¢ byta lub bedzie przyznana
poza okresem objetym dochodzeniem przegladowym. Ponadto jeden z producentéw eksportujacych potwierdzit,
ze ze wzgledu na sposéb, w jaki prowadzony byl proces topienia w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym, nie mozna wykluczy¢, ze przywdz nakladow objety zezwoleniami w ramach programu AAS na
sztaby i prety ze stali nierdzewnej trafial do innych produktéw, a do sztab i pretéw ze stali nierdzewnej trafial
przywéz nakladéw objety zezwoleniami w ramach programu AAS na inne produkty. W zwigzku z tym
producent eksportujacy przyznal, ze branie pod uwage tylko niepobranych naleznosci celnych za przywéz objety
zezwoleniami w ramach programu AAS na sztaby i prety ze stali nierdzewnej w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym nie odzwierciedla faktycznych korzysci przyznanych w ramach programu w zwigzku z wywozem
sztab i pretéw ze stali nierdzewnej podczas tego okresu. Z powodu braku odpowiednich danych Komisja nie byla
w stanie obliczy¢ kwoty subsydium na podstawie niepobranych naleznosci celnych przywozowych za materialy
przywozone do produkcji sztab i pretow ze stali nierdzewnej w ramach programu w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, tak jak w pierwotnym dochodzeniu.

(58) W tych okoliczno$ciach oba przedsigbiorstwa zgodzily si¢, aby kwote subsydium obliczyé na podstawie
catkowitych transakcji wywozowych rozliczonych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym na podstawie
zezwolei w ramach AAS powiazanych z produktem objetym postgpowaniem. Kazde przedsigbiorstwo zapropo-
nowalo metodyke odpowiednig do ich konkretnej sytuacji (w tym przypadku zalezng od asortymentu
przywozonych surowcéw do produkeji produktu objetego przegladem). Wiarygodne obliczenie kwoty naleznosci
celnych zaoszczedzonych dzigki nakladom pochodzacym z przywozu jest mozliwe albo w drodze wykorzystania
normy SION, albo w oparciu o $rednig warto$¢ dodang otrzymang w ramach wszystkich poprzednich zezwolen
zapewnionych w odniesieniu do produktu objetego postgpowaniem. Komisja uznala te metodyki za wlasciwe
i zaakceptowala je.

(59) Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego wspomniane kwoty subsydium zostaly podzielone przez
catkowity obrét z wywozu produktu objetego postepowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem
przegladowym jako wlasciwy mianownik, poniewaz subsydium jest uwarunkowane wynikami eksportowymi i nie
zostalo przyznane w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy transportowanych ilosci.

(60) Komisja ustalita zatem, ze stopy subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym wynosza 0,88 % dla Chandan Steel Limited i 1,56 % dla Isinox Steel Limited.

3.3. System zwrotu cel (,DDS”)
3.3.1. Podstawa prawna

(61)  Szczegblowy opis DDS zawarto w zasadach zwrotu cet i podatku akcyzowego z 1995 r. zmienionych kolejnymi
zawiadomieniami.
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3.3.2. Kwalifikowalnos¢

(62) Do korzystania z tego systemu kwalifikuje si¢ kazdy producent eksportujacy i kazdy eksportujacy podmiot
handlowy.

3.3.3. Zastosowanie w praktyce

(63) Kwalifikujacy sie eksporter moze zlozy¢ wniosek o wyplate kwoty zwrotu, ktéra jest obliczana jako procent od
wartosci dostarczonej na statek (,FOB”) produktéw wywiezionych w ramach tego programu. Stawki zwrotu cla
zostaly ustalone przez rzad Indii dla szeregu produktéw, w tym dla produktu objetego postepowaniem. Sg one
ustalane na podstawie Sredniej ilosci lub wartoici materialéw uzytych jako naklady podczas wytwarzania
produktu oraz $redniej kwoty cel zaplaconych od tych nakladéw. Stosuje si¢ je niezaleznie od tego, czy cla
przywozowe zostaly rzeczywiScie zaplacone. W okresie objetym dochodzeniem przegladowym stawka DDS
wynosila 1,9 % do dnia 22 listopada 2015 r., nastepnie wynosita 2 % przy limicie 3,2 INR/kg do dnia 10 lutego
2016 r., a wreszcie 2 % przy limicie 4,3 INR/kg.

(64) Aby korzystal z tego systemu, przedsi¢biorstwo musi dokonywal wywozu. Z chwily wprowadzenia danych
o przesylce do serwera celnego (ICEGATE) nastepuje wskazanie, ze wywéz odbywa si¢ w ramach DDS i kwota
DDS zostaje nicodwolalnie ustalona. Po przedlozeniu przez przedsigbiorstwo przewozowe informacji wywozowej
(Export General Manifest — EGM) i poréwnaniu tego dokumentu z danymi w dokumencie przewozowym przez
urzad celny zostaja spelnione wszystkie warunki do udzielenia zgody na wyplate kwoty zwrotu w drodze
bezposredniego przelewu na konto bankowe eksportera badz tez polecenia zaplaty.

(65) Eksporter musi réwniez przedstawi¢ dowéd na uzyskanie wplywow z wywozu w postaci zaswiadczenia banku
o uzyskaniu wplywéw (Bank Realisation Certificate — BRC). Dokument ten mozna dostarczy¢ po wyplaceniu
kwoty zwrotu, rzad Indii odzyska jednak wyplacong kwote, jezeli eksporter nie przedstawi zaswiadczenia banku
o uzyskaniu wplywéw w podanym terminie.

(66) Kwote zwrotu mozna wykorzysta¢ w dowolnym celu.

(67) Zgodnie z zasadami rachunkowosci obowiazujacymi w Indiach kwota zwrotu cla moze by¢ ksiggowana na
zasadzie rachunkowosci memoriatowej jako dochdéd na rachunkach bankowych podmiotu gospodarczego po
wywiazaniu si¢ z obowigzku wywozu.

(68) Komisja stwierdzita, ze wszyscy wspolpracujacy producenci eksportujgcy nadal korzystali z DDS w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym.

3.3.4. Whnioski dotyczgce DDS

(69) W ramach DDS zapewniane sa subsydia w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 pkt 2 rozporzadzenia
podstawowego. Tak zwana kwota zwrotu cla stanowi wklad finansowy ze strony rzadu Indii, poniewaz
przyjmuje postaé bezposredniego przekazania $rodkéw finansowych przez rzad Indii. Nie ma ograniczen co do
sposobu wykorzystania tych funduszy. Ponadto kwota zwrotu cla zapewnia korzysci eksporterowi, gdyz
poprawia jego plynno$¢ finansowa.

(70)  Stawka zwrotu cla za wywoz jest okreslana przez rzad Indii w zaleznosci od produktu. Niemniej jednak mimo iz
subsydium okresla si¢ jako zwrot cla, program nie posiada cech dopuszczalnego systemu zwrotu cel czy systemu
zwrotu cel za skladniki zastgpcze w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (ii) rozporzadzenia podstawowego.
Platnosci w gotdwce na rzecz eksportera nie s3 zwiazane z rzeczywistymi platnodciami cel za przywo6z surowcow
i nie stanowig kredytu celnego stuzacego wyréwnaniu cel przywozowych od przeszlych lub przyszlych
PrZywozOw Surowcow.

(71)  Podczas wizyty weryfikacyjnej rzad Indii twierdzil, Ze istnieje odpowiedni zwigzek miedzy stawkami zwrotu cet
oraz nalezno$ciami celnymi zaplaconymi za surowce. Jest tak, poniewaz przy ustalaniu stawek zwrotu cet rzad
Indii uwzglednia $rednia ilo$¢ lub warto$¢ nakladéow uzytych przy wytwarzaniu produktu oraz $rednig kwote cet
zaplaconych za te naklady.

(72) Komisja nie uwaza jednak, ze rzekome powigzanie miedzy stawkami zwrotu cel i clem zaplaconym za surowce
jest wystarczajgce, aby ten program spelnial wymagania ustanowione w zalaczniku I, zalgczniku II (definicja
i zasady zwrotu cel) oraz w zalgczniku III (definicja i zasady zwrotu cet za skladniki zastepcze) do rozporzadzenia
podstawowego. W szczegdlnosci kwoty kredytu nie oblicza si¢ w powigzaniu z rzeczywiScie wykorzystang iloscia
naktadéw. Ponadto nie istnieje Zaden system ani procedura stuzace potwierdzeniu, ktére naklady (wlacznie z ich
iloscig i pochodzeniem) sa zuzywane w procesie produkcji wywozonego produktu lub czy miala miejsce
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nadmierna platno$¢ cel przywozowych w rozumieniu lit. i) zalacznika I oraz zalgcznikéw II i III do rozporza-
dzenia podstawowego. Rzad Indii nie przeprowadzil ponadto dalszej oceny w oparciu o rzeczywiste naklady
i transakcje w celu stwierdzenia, czy mialy miejsce nadplaty. Argument ten zostal zatem odrzucony.

(73) Co za tym idzie, platnos¢, ktéra ma postaé bezposredniego przekazania przez rzad Indii Srodkéw finansowych
w nastepstwie wywozu dokonywanego przez eksporteréw, nalezy traktowac jako dotacje bezposrednig od rzadu
Indii uwarunkowang wynikami wywozu, i tym samym uwaza si¢ ja za szczegdlng i stanowigca podstawe
srodkéw wyréwnawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

3.3.5. Obliczanie kwoty subsydium

(74)  Zgodnie z art. 3 pkt 2 i art. 5 rozporzadzenia podstawowego, kwoty subsydiéw stanowiacych podstawe Srodkéw
wyréwnawczych zostaly obliczone w odniesieniu do potwierdzonych korzysci przyznanych beneficjentowi
w trakcie okresu objetego dochodzeniem przegladowym. W tym kontekscie uznano, ze przyznanie $wiadczen
odbiorcy dokonuje si¢ w momencie realizacji transakcji wywozowej na warunkach okre$lonych w tym
programie. Od tego momentu rzad Indii jest prawnie zobowigzany do wyplaty kwoty zwrotu, co stanowi wklad
finansowy w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (ii) rozporzadzenia podstawowego. Gdy tylko organy celne
wystawig wywozowy dokument przewozowy okreslajacy, miedzy innymi, kwote zwrotu przyznawang
w odniesieniu do danej transakcji wywozowej, rzad Indii nie moze juz swobodnie decydowaé o przyznaniu
subsydium. W $wietle powyzszego i majac na uwadze, ze nie ma wiarygodnych dowodéw wskazujacych na
odmienne okolicznodci, za wlasciwe uznaje si¢ dokonanie wyceny $wiadczenn w ramach DDS jako sumy kwot
zwrotu przyznanych za transakcje wywozowe dokonane w ramach tego programu w okresie objetym
dochodzeniem przeglagdowym.

(75) Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego wspomniane kwoty subsydium zostaly podzielone przez
catkowity obrét z wywozu produktu objetego postgpowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem
przegladowym jako wiasciwy mianownik, poniewaz subsydium jest uwarunkowane wynikami eksportowymi i nie
zostalo przyznane w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy transportowanych iloci.

(76) Komisja ustalila zatem, ze stopy subsydiowania w odniesieniu do tego systemu w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym wynosza 1,02 % dla Chandan Steel Limited, 0,66 % dla Isinox Steel Limited i 1,82 % dla Grupy
Venus.

3.4. Program ,Duty Entitlement Passbook” (,DEPBS”)

(77)  Dochodzenie ujawnilo, Ze zaprzestano korzystania z tego programu i nie przynidst on zadnej korzysci objetym
préba producentom eksportujgcym w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, co sprawia, ze na potrzeby
niniejszego dochodzenia dalsza ocena stosowania Srodkéw wyréwnawczych w ramach tego programu jest
niepotrzebna.

3.5. Program ,Duty Free Import Authorisation” (,DFIA”)

(78)  Dochodzenie ujawnilo, Ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zaden z objetych préba producentéw
eksportujgcych nie skorzystal z tego programu, co sprawia, Ze na potrzeby niniejszego dochodzenia dalsza ocena
stosowania w jego ramach $rodkéw wyréwnawczych jest niepotrzebna.

3.6. program dotyczacy zwolnienia kredytéw eksportowych z podatku od odsetek ,Exemption of
Export Credit from Interest Taxes”;

(79) Dochodzenie ujawnilo, Ze zaprzestano korzystania z tego programu i nie przynidst on Zadnej korzysci objetym
proba producentom eksportujacym w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, co sprawia, Ze na potrzeby
niniejszego dochodzenia dalsza ocena stosowania $rodkéw wyréwnawczych w ramach tego programu jest
niepotrzebna.

3.7. Program ,Export Credit” (,ECS”)

(80) Dochodzenie ujawnilo, ze wszyscy objeci proba producenci eksportujacy korzystali z programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym. Stwierdzono jednak, ze poniewaz otrzymane przez te przedsigbiorstwa
zachety byly nieznaczne, na potrzeby niniejszego dochodzenia dalsza ocena stosowania w ramach tego systemu
srodkéw wyréwnawczych jest niepotrzebna.
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3.8. Program ,Export Promotion Capital Goods” (,,EPCGS”)

(81) Dochodzenie ujawnito, ze wszyscy objeci probag producenci eksportujacy korzystali z programu w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym. Stwierdzono jednak, ze poniewaz otrzymane przez te przedsigbiorstwa
zachety byly nieznaczne, na potrzeby niniejszego dochodzenia dalsza ocena stosowania w ramach tego systemu
Srodkéw wyréwnawczych jest niepotrzebna.

3.9. Gwarancje kredytowe i bezpo$rednie transfery funduszy dokonywane przez rzad Indii

(82)  Dochodzenie ujawnito, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zaden z objetych préba producentow
eksportujgcych nie otrzymat od rzadu Indii gwarancji kredytowych ani nie uzyskal bezposredniego transferu
funduszy, ktére przynioslyby mu korzys$é, co sprawia, ze na potrzeby niniejszego dochodzenia dalsza ocena
stosowania w ramach tych rozwigzan §rodkéw wyréwnawczych jest niepotrzebna.

3.10. Program dotyczacy wywozu towaréw z Indii ,Merchandise Export from India” (,MEIS”)
3.10.1. Podstawa prawna
(83)  Szczegblowy opis programu MEIS zawarto w rozdziale 3 FTP 15-20 oraz w rozdziale 3 HOP 1 15-20.

(84) MEIS jest kontynuacjg 5 innych programéw (,Focus Market”, ,Focus Product”, ,Market Linked Focus Product”,
»Agricultural Infrastructure Incentive Scrip” oraz ,VKGUY").

3.10.2. Kwalifikowalnosé

(85) Do korzystania z tego systemu kwalifikuje si¢ kazdy producent eksportujacy i kazdy eksportujacy podmiot
handlowy.

3.10.3. Zastosowanie w praktyce

(86)  Kwalifikujace si¢ przedsigbiorstwa moga uzyskal $wiadczenia w ramach programu MEIS, wywozac okreslone
produkty do okreslonych panstw, nalezacych do nastepujacych kategorii: grupa A (,rynki tradycyjne”, w tym
wszystkie pafistwa cztonkowskie UE), grupa B (,rynki wschodzace i docelowe”) i grupa C (,inne rynki”). Paistwa
zaklasyfikowane do poszczegdlnych grup oraz wykaz produktow ze wskazaniem stawki $wiadczen okreslono
odpowiednio w Tabeli 1 i Tabeli 2 w dodatku 3B do dokumentu FTP 15-20. Pod koniec okresu objetego
dochodzeniem przegladowym zniesiono podzial na rézne rynki, a program stal si¢ dostepny dla wszystkich.

(87) Swiadczenie przyjmuje posta¢ kredytu celnego w wysokoéci odpowiadajacej odsetkowi wartosci FOB wywozu.
W przypadku sztab i pretéw ze stali nierdzewnej na poczatku okresu objetego dochodzeniem przegladowym
odsetek ten wynosit 2 % dla wywozu do panstw z grupy B i 0 % dla wywozu do panstw z grup A i C. Jak
wspomniano w motywie 86 powyzej, pod koniec okresu objetego dochodzeniem przegladowym zniesiono
podzial migedzy grupami panstw, a odsetek w wysokosci 2 % zaczal mie¢ zastosowanie do wszystkich panstw.
Niektére rodzaje wywozu sa wylaczone z programu, na przyklad wywoéz towaréw przywiezionych lub przetado-
wanych, uznanych za wywéz, wywoéz ustug oraz obrét z wywozu podmiotéw dzialajacych w specjalnych strefach
ekonomicznych/jednostkach eksportowych.

(88)  Kredyty celne w ramach programu MEIS s zbywalne bez ograniczeri i zachowuja wazno$¢ przez okres 18
miesiecy od daty przyznania. Mozna je wykorzysta¢ na: (i) zaplate naleznosci celnych przywozowych z tytutu
przywozu dowolnych nakladéw lub towaréw, w tym débr kapitalowych; (i) zaplate akcyzy z tytulu zaméwienia
krajowego na naklady lub towary, w tym dobra kapitalowe; oraz (iii) zaplate podatku od ustug z tytulu
zamoéwien publicznych.

(89) Wniosek o przyznanie §wiadczen w ramach programu MEIS nalezy wypelni¢ online na stronie internetowej
Dyrekcji Generalnej ds. Handlu Zagranicznego. Do wniosku internetowego nalezy dolaczyé odpowiednia
dokumentacje (dokumenty przewozowe, zaswiadczenie banku o uzyskaniu wplywéw i list zaladunkowy).
Wilasciwy organ lokalny (,OL") rzadu Indii przyznaje kredyt celny po weryfikacji tych dokumentéw. Jesli
eksporter dostarczy odpowiednig dokumentacjg, organ lokalny nie moze juz swobodnie decydowaé o przyznaniu
kredytoéw celnych.

(90) Komisja stwierdzila, ze objeci proba producenci eksportujacy otrzymali $wiadczenia w ramach programu MEIS
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.
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3.10.4. Wnioski dotyczgce programu MEIS

(91) W ramach programu MEIS zapewniane sa subsydia w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 3 pkt 2
rozporzadzenia podstawowego. Kredyt celny w ramach programu MEIS stanowi wklad finansowy rzadu Indii,
gdyz ostatecznie jest on wykorzystywany jako wyréwnanie naleznoéci celnych przywozowych, tym samym
zmniejszajac wplywy rzadu Indii z cla, ktére w przeciwnym przypadku byloby nalezne. Ponadto kredyt celny
w ramach programu MEIS zapewnia $wiadczenia eksporterowi, gdyZz poprawia jego plynnos¢ finansows.

(92) Poza tym $wiadczenia w ramach MEIS sg prawnie uwarunkowane wynikami wywozu i tym samym uwaza si¢ je
za szczegllne i stanowigce podstawe Srodkéw wyréwnawczych zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit pierwszy lit. a)
rozporzadzenia podstawowego.

(93) Programu tego nie mozna uznal za dopuszczalny system zwrotu cel czy system zwrotu cet za skladniki
zastepcze w rozumieniu art. 3 pkt 1 lit. a) ppke (i) rozporzadzenia podstawowego. Nie odpowiada on rygorys-
tycznym zasadom okreSlonym w lit. i) zalgcznika I, w zalaczniku II (definicja i zasady zwrotu cel) oraz
zalgczniku 111 (definicja i zasady zwrotu cel za skladniki zastgpcze) do rozporzadzenia podstawowego. Eksporter
nie jest zobowiazany do rzeczywistego zuzycia towardw przywozonych na zasadach bezclowych w procesie
produkgji, a kwoty przyznanego kredytu nie oblicza si¢ w powigzaniu z rzeczywiscie wykorzystang iloscig takich
naktadéw. Nie istnieje zaden system ani zadna procedura stuzace potwierdzeniu, ktére naklady sa zuzywane
w procesie produkcji wywozonego produktu lub czy miala miejsce nadmierna platno$¢ naleznosci celnych
przywozowych w rozumieniu lit. i) zalacznika I oraz zalgcznikéw II i Il do rozporzadzenia podstawowego.
Eksporter kwalifikuje si¢ do uzyskania §wiadczeft w ramach programu MEIS niezaleznie od tego, czy dokonuje
przywozu jakichkolwiek nakltadéw. Aby otrzymac §wiadczenia, wystarczy, aby eksporter dokonat jedynie wywozu
towardw, bez potrzeby wykazywania, ze ktorykolwiek z uzytych materialéw do produkeji pochodzit z przywozu.
Stad tez do otrzymania $wiadczen w ramach programu MEIS kwalifikuja si¢ nawet eksporterzy, ktérzy nabywaja
wszystkie naklady ze Zrddet lokalnych i nie przywoza zadnych towaréw, ktére mozna by wykorzystaé jako
naklady. Ponadto eksporter moze korzysta¢ z kredytéw celnych w ramach programu MEIS w celu przywozu débr
kapitalowych, cho¢ dobra takie nie wchodza w zakres dopuszczalnych systeméw zwrotu cel, jak wskazano
w lit. i) zalgcznika I do rozporzadzenia podstawowego, poniewaz nie s3 one zuzywane do wytworzenia
wywozonych produktéw. Rzad Indii nie przeprowadzil ponadto dalszej oceny w oparciu o rzeczywiste naklady
i transakcje w celu stwierdzenia, czy mialy miejsce nadplaty.

3.10.5. Obliczanie kwoty subsydium

(94) Zgodnie z art. 3 pkt 2 i art. 5 rozporzadzenia podstawowego, wysoko§¢ subsydiow stanowigcych podstawe
Srodkéw wyrdéwnawczych zostala obliczona w odniesieniu do potwierdzonych korzysci przyznanych benefi-
cjentowi w trakcie okresu objetego dochodzeniem przegladowym. W tym kontekScie uznano, ze przyznanie
$wiadczen odbiorcy dokonuje si¢ w momencie realizacji transakcji wywozowej na warunkach okreslonych w tym
programie.

(95) Zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego wspomniane kwoty subsydium zostaly podzielone przez
catkowity obrét z wywozu produktu objetego postgpowaniem podczas okresu objetego dochodzeniem
przegladowym jako wiasciwy mianownik, poniewaz subsydium jest uwarunkowane wynikami eksportowymi i nie
zostalo przyznane w odniesieniu do wyprodukowanych, wywozonych czy transportowanych ilosci.

(96) Komisja ustalita zatem, ze stopy subsydiowania w odniesieniu do tego programu w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym wynosza 1,31 % dla Chandan Steel Limited, 1,33 % dla Isinox Steel Limited
i 1,00 % dla Grupy Venus.

(97) Po ujawnieniu ustalen jedna ze stron utrzymywala, ze tylko korzy$¢ osiagnieta w wyniku sprzedazy do Unii
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym powinna stanowi¢ podstawe $rodkéw wyrdéwnawczych. Jak
wspomniano w motywie 95 powyzej, zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego kwota subsydium
zostala jednak przydzielona do lacznej wartosci obrotéw z wywozu produktu objetego postepowaniem podczas
okresu objetego dochodzeniem przegladowym jako wlasciwy mianownik. Kwota korzysci przydzielonych
w odniesieniu do obrotu uzyskanego w wyniku wywozu do Unii stanowila pdzniej podstawe Srodkoéw wyrdwna-
wezych.

3.11. Pakietowy program zachet (PSI) dla stanu Maharasztra

(98)  Dochodzenie ujawnilo, Ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zaden z objetych proba producentéw
eksportujacych nie skorzystat z tego programu, co sprawia, Ze na potrzeby niniejszego dochodzenia dalsza ocena
stosowania w jego ramach §rodkéw wyréwnawczych jest niepotrzebna.
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3.12. Subsydia regionalne
Dochodzenie ujawnito, ze w okresie objetym dochodzeniem przeglagdowym zaden z objetych préba producentéw

eksportujacych nie skorzystal z tych programéw, co sprawia, Ze na potrzeby niniejszego dochodzenia dalsza
ocena zasadnosci zastosowania w ich ramach $rodkéw wyréwnawczych jest niepotrzebna.

3.13. Kwoty subsydiéw stanowigcych podstawe Srodkéw wyréwnawczych

Kwoty subsydiéw stanowiacych podstawe $rodkéw wyréwnawczych zgodnie z przepisami rozporzadzenia
podstawowego, wyrazone ad valorem, dla wspdlpracujacego producenta eksportujacego przedstawialy sie
nastepujgco:

Tabela 1

Subsydia stanowigce podstawe $rodkéw wyréwnawczych

28.6.2017

PROGRAMY
PRZEDSIEBIORSTW.

AAS (%)

DDS (%)

MEIS (%)

Ogdtem (%)

Chandan Steel Limited

0,88

1,02

1,31

3,21

Isinox Steel Limited

1,56

0,66

1,33

3,55

1,82

1,00

2,82

Grupa Venus Nie dotyczy

Zrédto: Dochodzenie.

Calkowita kwota subsydiow przekracza prég de minimis wskazany w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego.

3.14. Wnioski dotyczace prawdopodobienstwa kontynuacji subsydiowania

Zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy wygasnigcie obowiazujacych
Srodkéw prowadzitoby do kontynuacji subsydiowania.

Zgodnie ze szczegbtowym opisem zawartym w motywach od 31 do 101 powyzej ustalono, ze w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym, indyjscy eksporterzy produktu objetego postgpowaniem nadal korzystali
z subsydiowania bedacego podstawa $rodkéw wyrdwnawczych, przyznanego im przez wladze indyjskie.

Programy subsydiéw dostarczaja powtarzajacych si¢ korzySci i nie ma przestanek, aby sadzié, ze korzysci te
wygasna w przewidywalnej przysztosci. Istotnie subsydiowanie w ramach DDS i MEIS wzrosto w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym. Stawka i limit w ramach DDS wzrosly, natomiast program MEIS, ktéry na
poczatku okresu objetego dochodzeniem przegladowym byl dostepny dla wywozu do grupy pafistw (nieobej-
mujacej panstw czlonkowskich), pod koniec tego okresu stal si¢ dostepny dla wszystkich panstw. Ta ostatnia
zmiana doprowadzita do wzrostu atrakcyjnosci wywozu do Unii.

Chociaz ceny sprzedazy sztab i pretéw ze stali nierdzewnej do Unii sg zblizone do cen sprzedazy tych produktéw
na rynkach krajéw trzecich, wszyscy objeci préba producenci eksportujacy dysponujg znacznymi wolnymi
mocami produkcyjnymi wahajagcymi si¢ od 14 do 66 %. Wykorzystanie mocy produkcyjnych wszystkich
wsplpracujgcych producentéw eksportujgcych (reprezentujacych okolo 46 % catkowitego przywozu sztab
i pretow ze stali nierdzewnej do Unii z Indii) wynosi okolo 42 %. Wolne moce produkcyjne tylko tych
producentéw wynoszg okolo 156 000 ton, tj. 50 % calej konsumpcji w Unii w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. Biorgc pod uwage, ze liczba ta nie uwzglednia wolnych mocy produkcyjnych producentéw
eksportujacych stanowigcych pozostale 54 % catkowitego przywozu sztab i pretéw ze stali nierdzewnej do Unii
z Indii, jak réwniez tych indyjskich producentéw, ktérzy nie eksportuja do Unii, powyzszy szacunek jest
zachowawczy, jezeli chodzi o catkowite wolne moce produkcyjne w Indiach.

Zgodnie z zalozeniami projektu ,krajowej indyjskiej polityki w odniesieniu do stali na 2017 r.” w 2015 r. Indie
stanowily jedyna duza gospodarke na $wiecie, w ktdrej popyt na stal wcigz wykazywal pozytywny wzrost na
poziomie 5,3 %. Chociaz w okresie objetym dochodzeniem przegladowym produkcja na potrzeby konsumpcji
krajowej wsrod objetych prébg producentéw eksportujacych waha sie¢ od 1 do 17 % catkowitej produkcji, to
nadwyzka mocy produkcyjnych wspélpracujacych producentéw eksportujacych wynosi okoto 58 %. W zwiazku
z tym, nawet jezeli wzrost konsumpcji krajowej utrzymalby si¢ na poziomie z 2015 r., wchlonigcie nadwyzki
mocy produkeyjnych zajeloby wiele lat.
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Pomimo $rodkéw rynek unijny pozostaje atrakcyjny. Wszyscy objeci probg producenci eksportujacy sa
zorientowani na wywoz — wywoza od 83 % do 99 % calosci wyprodukowanych sztab i pretéw ze stali
nierdzewnej. Pomimo obowiazujacych $rodkéw Unia nadal jest waznym rynkiem eksportowym dla producentéw
eksportujgcych objetych préba, bedac odbiorca 35-53 % cato$ci wywozu sztab i pretéw ze stali nierdzewnej tych
producentéw eksportujacych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. W przypadku uchylenia $rodkéw
prawdopodobnie zwigkszylyby si¢ wielkoSci wywozu do Unii, ktére juz w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym s3 znaczace. Jak zostalo to dokladniej oméwione w motywie 183 ponizej, kwestia ta zostala
dobrze zilustrowana przykladem pewnego producenta eksportujacego, wobec ktérego — w nastepstwie przegladu
okresowego przeprowadzonego w 2013 r. — clo zmniejszono do 0 %.

W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, Ze istnieje prawdopodobiefistwo kontynuacji subsydiowania.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY
4.1. Definicja przemystu unijnego i produkcji unijnej

W okresie objetym dochodzeniem przegladowym produkt podobny byl wytwarzany przez 25 producentéw.
Producenci ci reprezentujg ,przemyst unijny” w rozumieniu art. 9 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

4.2. Uwagi wstepne

Szkoda zostala oceniona na podstawie tendencji dotyczacych produkeji, mocy produkcyjnych, wykorzystania
mocy produkcyjnych, sprzedazy, udzialu w rynku, zatrudnienia, wydajnoSci oraz wzrostu, zebranych na
poziomie calego przemystu unijnego oraz tendencji w zakresie cen, rentownosci, przeplywu Srodkéw
pienigznych, zdolnosci do pozyskiwania kapitatu i inwestycji, zapaséw, zwrotu z inwestycji oraz wynagrodzen,
zebranych na poziomie objetych préba producentéw unijnych.

W okresie badanym, z wyjatkiem 2013 r., przewazaly pozytywne warunki rynkowe i wzrost konsumpgji sztab
i pretéw ze stali nierdzewnej w Unii. W 2013 r. w wyniku przegladu okresowego zmniejszono stawke celng
majaca zastosowanie do Viraj do 0 %, jak wskazano w motywie 3 powyzej.

4.3. Konsumpcja w Unii
Komisja okreslita konsumpcje w Unii, sumujac:

(a) zweryfikowang sprzedaz trzech objetych proba producentéw unijnych w Unii;

(b) sprzedaz nieobjetych proba wspdlpracujacych producentéw unijnych w Unii, uzyskang z wniosku
o dokonanie przegladu i po weryfikacji danych dostarczonych przez EUROFER; oraz

(c) przywoéz wedtug informacji Eurostatu.

Konsumpcja sztab i pretéw ze stali nierdzewnej w Unii ksztaltowala sie¢ w nastepujacy sposéb:

Tabela 2

Konsumpcja w Unii (w tonach)

2012

2013

2014

2015

ODP

Laczna konsumpcja w Unii
(w tonach)

270 254

259 213

301 309

310 418

314 305

100

96

111

115

116

Indeks (2012 = 100)

Zrédbo: Dane Eurostatu, EUROFER-u i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Konsumpcja w Unii w okresie badanym wzrosta o 16 %. Wyniki analizy poszczegélnych lat wykazuja
poczatkowy spadek o 4 % w latach 2012-2013 i nastepujagcy po nim stopniowy wzrost o 20 punktéw
procentowych lub ponad 55 tys. ton w czasie od 2014 r. do korica okresu objetego dochodzeniem

przegladowym.



L 165/16 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.6.2017
4.4, Przywoz z Indii
4.4.1. Wielkos¢ i udziat przywozu z Indii w rynku

(115) Komisja ustalita wielko$¢ przywozu sztab i pretéw ze stali nierdzewnej z Indii do Unii na podstawie danych
Eurostatu, a udzial przywozu w rynku poprzez poréwnanie wielkosci przywozu z konsumpcja w Unii, jak
przedstawiono w tabeli 2.

(116) Przywoz sztab i pretéw ze stali nierdzewnej z Indii do Unii ksztaltowal si¢ nastepujaco:

Tabela 3
Wielko$é przywozu z Indii (w tonach) i udzial w rynku

2012 2013 2014 2015 ODP
Wielkos¢ przywozu z Indii | 5, 54 27 053 42 631 44 494 44 636
(w tonach)
Indeks (2012 = 100) 100 100 157 164 164
Udziat PIZywozu Indii 10 10 14 14 14
w rynku (%)
Indeks (2012 = 100) 100 102 140 141 140
Zrédto: Dane Eurostatu.

(117) Wielko§¢ przywozu z Indii do Unii w okresie badanym znaczaco si¢ zwigkszyl — o 64 % lub o niemal
18 000 ton. Wyniki analizy poszczegdlnych lat wykazujg nieznaczny spadek w 2013 r., nastgpujacy po nim
wzrost o 57 punktéw procentowych w 2014 r. i dalszy wzrost o 7 punktéw procentowych do 2015 r. i okresu
objetego dochodzeniem przeglagdowym.

(118) Poczatkowo w latach 2012-2013 przywéz z Indii byt stabilny, natomiast konsumpcja w Unii zmniejszyla si¢
0 3 %. Migdzy 2013 r. a okresem objetym dochodzeniem przegladowym przywéz z Indii zwigkszyt si¢ o 64 %,
natomiast konsumpcja w Unii zwigkszyla si¢ 0 20 %. Poniewaz wzrost przywozu z Indii byt wyzszy niz wzrost
konsumpcji w Unii, udzial tego przywozu w rynku wzrést z 10 % do 14 %.

4.4.2. Ceny przywozu z Indii
(119) Komisja wykorzystata ceny przywozu z Indii podane przez Eurostat.
(120) Srednie ceny sztab i pretow ze stali nierdzewnej przywozonych z Indii do Unii ksztaltowaly si¢ nastepujaco:
Tabela 4
Ceny importowe z Indii
2012 2013 2014 2015 ODP
Ceny importowe z Indii 2 509 2233 2095 2225 2165
(w EUR za tong)
Indeks (2012 = 100) 100 89 84 89 86
Z16dko: Dane Eurostatu.
(121) W okresie badanym ceny importowe z Indii spadly o 14 %, przy czym najwigckszy spadek nastgpil w latach

2012-2013. Ceny spadly 0 11 % w 2013 r. i o kolejne 5 punktéw procentowych w 2014 r., zyskujac 5 punktéw
procentowych w 2015 r, a nastepnie tracagc 3 punkty procentowe w okresie objetym dochodzeniem

przegladowym.
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(122) Mimo ze spadek ten byl zgodny z tendencja spadkowa w cenach surowcéw, Komisja zauwazyla, ze — jak
przedstawiono w tabeli 9 — podczas calego okresu badanego $rednia jednostkowa cena importowa z Indii byla
znacznie nizsza niz $rednia jednostkowa cena sprzedazy i $redni jednostkowy koszt produkcji przemystu
unijnego, co wywolalo silng presje cenowa na unijne ceny sprzedazy.

4.4.3. Podcigcie cenowe
(123) Komisja okreslifa podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przez poréwnanie:

a) Srednich wazonych cen sprzedazy poszczegélnych rodzajéw produktu stosowanych przez objetych préba
producentéw unijnych wobec niepowigzanych klientéw na rynku unijnym, dostosowanych do poziomu cen
ex-works; oraz

b) odnodnych $rednich wazonych cen przywozu poszczegélnych rodzajow produktu dokonywanego przez
objetych prdba producentéw z Indii na rzecz pierwszego niezaleznego klienta na rynku unijnym, ustalonych

na podstawie kosztu, ubezpieczenia i frachtu (CIF) z odpowiednimi korektami uwzgledniajacymi koszty
ponoszone po przywozie.

(124) Poréwnania cen dokonano z rozréznieniem na rodzaje produktu w odniesieniu do transakcji na tym samym
poziomie handlu, w razie koniecznosci odpowiednio skorygowanych oraz po odliczeniu bonifikat i rabatéw.
Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek obrotéw objetych prébg producentéw unijnych w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym.

(125) Poréwnanie wykazalo, ze dla wspétpracujacych producentéw eksportujacych $redni wazony margines podcigcia
cenowego na rynku unijnym i wynosit 12 % podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym.

4.5. Przywoz z innych panstw

(126) Komisja ustalita wielko$¢ przywozu z pafistw innych niz Indie na podstawie danych Eurostatu, a udzial tego
przywozu w rynku poprzez poréwnanie wielkosci przywozu z konsumpcja w Unii, jak przedstawiono w tabeli 2.

(127) Przywoz sztab i pretéw ze stali nierdzewnej do Unii z innych panstw ksztattowal si¢ nastepujaco:

Tabela 5

Przywoz sztab i pretéw ze stali nierdzewnej z innych pafistw

2012 2013 2014 2015 OoDpP

Wielkos¢ przywozu (w to- | ) o35 19243 | 20326 | 20367 | 20262

nach)
Indeks (2012 = 100) 100 87 92 92 92
Razem pozostale
kraje Udzial w rynku (%) 8 7 7 7 6
Srednia cena (EUR/t) 4395 4171 4178 4236 4145
Indeks (2012 = 100) 100 95 95 96 94
Wielkos¢ przywozu (v to-| g 917 | 19122 | 10921 | 10268 | 10578
nach)
Indeks (2012 = 100) 100 102 110 104 107
Szwajearia Udziat w rynku (%) 4 4 4 3 3
Srednia cena (EURJt) 4 364 4 080 4013 3 960 3 866

Indeks (2012 = 100) 100 93 92 91 89
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2012 2013 2014 2015 ODP
Wielkosc przywozu (w to-| 4 576 3344 2 891 3773 3573
nach)
Indeks (2012 = 100) 100 78 68 88 84
Ukraina Udziat w rynku (%) 2 1 1 1 1
Srednia cena (EUR/t) 3174 2 834 2 805 2612 2 406
Indeks (2012 = 100) 100 89 88 82 76
Wielkos¢ przywozu (W to- |5 649 | 5777 | 6514 | 6327 | 6111
nach)
Indeks (2012 = 100) 100 74 83 81 78
Pozostale inne
panstwa Udziat w rynku (%) 3 2 2 2 2
Srednia cena (EURJt) 5099 5103 5065 5651 5 646
Indeks (2012 = 100) 100 100 99 111 111
Zr6dko: Dane Eurostatu.

(128) Wielko§¢ przywozu z panstw trzecich innych niz Indie spadta o 8 % w poréwnaniu z 64 % wzrostem wielkosci
przywozu z Indii.

(129) Podczas okresu badanego udzial w rynku przywozu z panstw innych niz Indie spadt z 8 % do 6 %, natomiast
udzial przywozu z Indii w rynku wzrdst z 10 % do 14 %.

(130) W okresie badanym spadly udzialy w rynku dwoch najistotniejszych oprocz Indii eksporteréw: Szwajcaria
odnotowala spadek udzialu w rynku z 4 % do 3 %, natomiast Ukraina —z 2 % do 1 %.

(131) W kontekscie zwigkszenia konsumpcji w Unii o 16 % i zmniejszenia udzialu w rynku przemystu Unii o 3 %
w okresie badanym oznacza to, Ze przywodz z Indii pozyskal rynek nie tylko kosztem przemystu unijnego, ale
réwniez pozostatego przywozu.

(132) Srednia cena importowa z pozostalych panstw trzecich spadata znacznie wolniej niz ceny importowe z Indii.
Zmniejszyla si¢ ona o 6 %, natomiast ceny importowe z Indii — o 14 %.

(133) W calym okresie badanym ceny importowe ze Szwajcarii i Ukrainy byly $rednio znacznie wyzsze niz ceny
importowe z Indii. Cen nie mozna jednak zawsze bezposrednio poréwna¢, poniewaz na Srednig ceng¢ ma wplyw
rézny asortyment produktow.

(134) Co wiecej, wielkosci przywozu ze Szwajcarii (+ 7 %) i z Ukrainy (— 16 %) w szczeg6lnodci, a takze z wszystkich
innych panstw trzecich (- 8 %) zasadniczo nie podlegaly wzrostowi tak silnemu jak wielkoSci przywozu z Indii
(+ 64 %).

(135) Cho¢ wielko$¢ przywozu z Indii wzrosta o ponad 17 000 ton w okresie badanym, wielko$¢ przywozu z Ukrainy
spadla o okoto 700 ton, ze Szwajcarii wzrosta o okolo 700 ton, a z wszystkich pozostalych panstw trzecich
(w tym ze Szwajcarii i z Ukrainy) wzrosta o okoto 1 700 ton.

(136) Na podstawie powyzszych informacji i ze wzgledu na fakt, Ze wielko$¢ przywozu ze Szwajcarii i z Ukrainy jest
o wiele nizsza niz przywéz z Indii, nie istniejg przestanki wskazujace, Ze przywéz z tych dwéch panstw
spowodowat szkode dla przemystu unijnego.

(137) Przywoéz z panstw innych niz Indie (w tym ze Szwajcarii i z Ukrainy) zazwyczaj ma wyzsza ceng niz przywoz

z Indii, przy czym w okresie badanym odnotowal on 2 % spadek udziatéw w rynku.
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4.6. Sytuacja gospodarcza przemystu unijnego
4.6.1. Uwagi ogdlne

(138) Zgodnie z art. 8 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego w okresie badanym Komisja przeprowadzita badanie
wplywu przywozu towaréw po subsydiowanych cenach na przemyst unijny poprzez oceng wszystkich
wskaznikow ekonomicznych majacych wplyw na stan przemystu.

(139) Jak wspomniano w motywie 12 powyzej, w celu okrelenia potencjalnej szkody poniesionej przez przemyst
unijny dokonano doboru préby.

(140) W celu okreslenia szkody Komisja rozréznita makroekonomiczne i mikroekonomiczne wskazniki szkody.

(141) Komisja ocenita wskazniki makroekonomiczne na podstawie danych zawartych we wniosku o dokonanie
przegladu, danych przedstawionych przez EUROFER i zweryfikowanych odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu, udzielonych przez producentéw unijnych objetych préba. Dane dotyczyly wszystkich
producentéw unijnych.

(142) Komisja ocenila wskazniki mikroekonomiczne na podstawie zweryfikowanych danych przedstawionych
w odpowiedziach na pytania zawarte w kwestionariuszu, udzielonych przez objetych proba producentéw
unijnych.

(143) Oba zestawy danych uznano za reprezentatywne dla sytuacji gospodarczej przemystu unijnego.

(144) Do wskaznikéw makroekonomicznych zalicza sig: produkcje, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy produk-
cyjnych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajnos¢, wielko§¢ marginesu subsydiéw
stanowigcych podstawe $rodkéw wyrdwnawczych i poprawe sytuacji po weze$niejszym subsydiowaniu.

(145) Do wskaznikéw mikroekonomicznych zalicza sig: $rednie ceny jednostkowe, koszt jednostkowy, koszty pracy,
zapasy, rentowno$¢, przepltywy Srodkéw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskiwania
kapitatu.

4.6.2. Wskazniki makroekonomiczne
4.6.2.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

(146) Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly si¢ w okresie

badanym nastepujgco:
Tabela 6
Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych producentéw unijnych

2012 2013 2014 2015 ODP
Wielko$¢ produkeji (w tonach) 285 000 269 000 314 000 325 000 326 000
Indeks (2012 = 100) 100 94 110 114 114
Moc produkcyjna (w tonach) 475 000 470 000 491 000 494 000 493 500
Indeks (2012 = 100) 100 99 103 104 104
Wykorzystanie zdolnosci pro-
dukeyinej (%) 60 57 64 66 66
Indeks (2012 = 100) 100 95 107 110 110
Zrédbo: Dane Eurostatu, EUROFER-u i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(147) Wielko§¢ produkcji przemystu unijnego w okresie badanym wzrosta o 14 %. Wyniki analizy poszczeg6lnych lat
wykazuja, ze poczatkowo ceny spadly o 6 % w 2013 r., nastgpnie stopniowo wzrosty o 16 punktéw
procentowych w 2014 r. i kolejne 4 punkty procentowe w 2015 r., utrzymujgc si¢ na tym samym poziomie
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(148) Moce produkcyjne przemystu unijnego w okresie badanym wzrosly o 4 %.
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(149)

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

W zwiazku ze wzrostem wielkoSci produkcji wykorzystanie mocy produkcyjnych przez przemyst unijny
zwigkszylo si¢ 0 10 % w okresie badanym.

4.6.2.2. Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

Wielko§¢ sprzedazy przemystu unijnego na obszarze Unii i jego udzial w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie

badanym nastgpujaco:

Tabela 7

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku producenté6w unijnych

2012 2013 2014 2015 ODP
X]Viiloklf:fh) sprzedazy w Unil | 51 (g 212 917 238 352 245 557 249 407
Indeks (2012 = 100) 100 96 108 111 113
Udzial w rynku (%) 82 82 79 79 79
Indeks (2012 = 100) 100 99 96 96 96

Zrédlo: Dane Eurostatu, EUROFER-u i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Wielko§¢ sprzedazy przemystu unijnego na rynku unijnym w okresie badanym wzrosta o okolo 13 % lub
o ponad 28 000 ton, co stanowi warto$¢ ponizej 16 % wzrostu rynku, jak opisano w tabeli 2.

Wyniki analizy poszczegélnych lat wykazuja poczatkowy spadek o 4 % w latach 2012-2013 i nastepujacy po
nim wzrost o 12 punktéw procentowych w 2014 r., 3 punkty procentowe w 2015 r. i kolejne 2 punkty
procentowe w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

Udzial przemystu unijnego w rynku w okresie badanym spadt o 3 %, z 82 % w latach 2012-2013 do 79 %
w czasie od 2014 r. do okresu objetego dochodzeniem przegladowym.

4.6.2.3. Wzrost

Konsumpcja w Unii w okresie badanym zwigkszyta si¢ o 16 % lub o ponad 44 000 ton. Wielko§¢ sprzedazy
przemystu unijnego wzrosta o 13 % lub o ponad 23 000 ton, co mimo wszystko przelozylo si¢ na utrate przez
przemyst Unii 4 punktéw procentowych udzialéw w rynku.

4.6.2.4. Zatrudnienie i wydajno$¢

Zatrudnienie i wydajno$¢ przemystu unijnego w okresie badanym ksztaltowal si¢ nastepujaco:

Tabela 8

Zatrudnienie i wydajno$¢ producentéw unijnych

2012 2013 2014 2015 ODP
Liczba pracownikéw 2150 2150 2150 2150 2150
Indeks (2012 = 100) 100 100 100 100 100
Wydajnos¢ (tony/pracownika) 133 125 146 151 152
Indeks (2012 = 100) 100 94 110 114 114

Zrédbo: Dane Eurostatu, EUROFER-u i odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(156) Zatrudnienie w przemy$le unijnym w okresie badanym utrzymalo si¢ na stalym poziomie.
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(157) Ze wzgledu na 14 % spadek produkcji w okresie badanym, wydajno$¢ w tym okresie rowniez spadla o 14 %.
Wyniki analizy poszczeg6lnych lat wykazuja poczatkowy spadek o 6 % w latach 2012-2013 i nastgpujacy po
nim wzrost o 16 punktéw procentowych w 2014 r. i kolejne 4 punkty procentowe w 2015 r. oraz
utrzymywanie si¢ na jednolitym poziomie w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.
4.6.2.5. Wielko§¢ marginesu subsydiowania oraz poprawa sytuacji po subsydiowaniu w przeszlosci

(158) Komisja ustalita, ze kontynuowano przywéz sztab i pretéw ze stali nierdzewnej z Indii na rynek unijny po
cenach subsydiowanych. Margines subsydiowania ustalony dla Indii w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym znacznie przekraczal poziom de minimis opisany w motywie 100 powyze;j.

(159) Zbieglo si¢ to z 14 % spadkiem cen importowych z Indii w okresie badanym. W konsekwencji przemyst unijny
nie byl jednak w stanie w pelni skorzysta¢ na obowiazujacych $rodkach wyréwnawczych, poniewaz ich udzial
w rynku zmniejszyt sie 0 4 %, a ich rentowno$¢ spadla o prawie 5 punktéw procentowych.

4.6.3. Wskazniki mikroekonomiczne
4.6.3.1. Ceny i czynniki wplywajace na ceny

(160) Srednie ceny sprzedazy stosowane przez objetych préba producentéw unijnych wobec klientéw niepowiazanych

w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:
Tabela 9
Srednie ceny sprzedazy w Unii i koszt jednostkowy

2012 2013 2014 2015 ODP
Srednia  jednostkowa  cena
sprzedazy w Unii (EUR/t) 3190 2 832 2 804 2 680 2 482
Indeks (2012 = 100) 100 89 88 84 78
Jednostkowy koszt produkgji
(EUR /) 3012 2772 2 681 2 561 2 459
Indeks (2012 = 100) 100 92 89 85 82
Zrédko: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(161) Srednie jednostkowe ceny sprzedazy naliczane przez przemyst klientom niepowigzanym w Unii stopniowo
spadaly i w sumie spadly o 22 % w okresie badanym do 2 482 EUR/tong¢ w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. Przemyst unijny musial obnizy¢ swoje ceny, dostosowujac je do ogdlnego spadku cen sprzedazy
na rynku sztab i pretow ze stali nierdzewnej.

(162) Sredni koszt produkcji w przemysle unijnym zmniejszyt sie w mniejszym stopniu — o 18 % w okresie badanym.
Gléwnym czynnikiem majgcym wplyw na spadek jednostkowych kosztéw produkeji byt spadek cen surowcéw,
ale takze zwigkszenie wydajnosci.
4.6.3.2. Koszty pracy

(163) Srednie koszty pracy producentéw unijnych objetych préba ksztaltowaly sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10

Srednie koszty pracy na pracownika

2012 2013 2014 2015 ODP
Srednie koszty pracy na pra-
cownika (w EUR/pracownika) 51 304 52 672 54 130 54 393 52 462
Indeks (2012 = 100) 100 103 106 107 103

Zrédlo: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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164) Srednie koszty pracy na pracownika w przemysle unijnym nieznacznie wzrosty w okresie badanym — o 3 %.
( y pracy na p przemy jny. y

(165)

(166)

(167)

(168)

4.6.3.3. Zapasy

Stan zapaséw objetych prébg producentéw unijnych ksztaltowat si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 11
Zapasy
2012 2013 2014 2015 OoDP
Stan zapaséw na koniec okresu
6 857 9 336 8 493 6 331 5778
sprawozdawczego (w tonach)
Indeks (2012 = 100) 100 136 124 92 84
Stan zapaséw na koniec okresu
sprawozdawczego jako odsetek 6 % 8 % 7 % 5% 5%
produkgji (%)
Indeks (2012 = 100) 100 134 114 85 77

Zrédio: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Poziom stanu zapaséw przemystu unijnego na koniec okresu sprawozdawczego spadt o 16 % w okresie
badanym. W okresie objetym dochodzeniem przegladowym poziom zapaséw stanowil okolo 5 % produkcji

przemystu unijnego.

4.6.3.4. Rentowno$(, przeplywy pieniezne, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania kapitatu

Komisja okreslita rentowno$¢ przemystu unijnego, wyrazajac zysk netto przed opodatkowaniem ze sprzedazy

produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotéw w ramach tej sprzedazy.

Rentowno$¢, przeplywy Srodkéw pienieznych, inwestycje oraz zwrot z inwestycji objetych proba producentéw
unijnych ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Rentowno$¢, przeplywy pieni¢zne, inwestycje i zwrot z inwestycji

Tabela 12

2012 2013 2014 2015 ODP
Rentowno$¢ sprzedazy UE kli-
entom niepowigzanym (% ob- 8,1 3,8 6,4 6,1 3,3
rotu ze sprzedazy)
Indeks (2012 = 100) 100 47 79 76 41
Przeplywy  pienigzne  (mln 28.4 9.6 26.8 284 165
EUR)
Indeks (2012 = 100) 100 34 94 100 58
Inwestycje (mln EUR) 7.7 6,9 6,8 7,1 7,0
Indeks (2012 = 100) 100 90 88 92 91
Zwrot z inwestycji (%) 44 20 34 38 23
Indeks (2012 = 100) 100 46 78 86 53

Zrédlo: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(169) Rentowno$¢ przemystu unijnego stopniowo spadala — z poziomu 8,1 % w 2012 r. do 3,3 % w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, co stanowi spadek o 59 %. Wyniki analizy poszczegblnych lat wykazuja
poczatkowy drastyczny spadek o 53 % w latach 2012-2013 i nastgpujacy po nim wzrost o 32 punkty
procentowe w 2014 r., dalszy nieznaczny wzrost o 3 punkty procentowe w 2015 r. i pdzniejszy drastyczny
spadek o 35 punktéw procentowych w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(170) Przeplywy pienigzne netto odzwierciedlajg zdolno$¢ przemyshu unijnego do samofinansowania swojej
dzialalno$ci. W okresie badanym przeplywy pienigzne netto zmniejszyly si¢ o 42 %. Wyniki analizy poszcze-
gblnych lat wykazujg nieregularno$¢ zmian tego wskaznika. Poczatkowy drastyczny spadek o 66 % pomiedzy
2012 a 2013 r. i nastgpujacy po nim wzrost o 60 punktéw procentowych w 2014 r., dalszy nieznaczny wzrost
o 6 punktéw procentowych w 2015 r., po ktérym nastapit drastyczny spadek o 42 punkty procentowe w okresie
objetym dochodzeniem przeglagdowym.

(171) Istotny spadek przeplywow pienieznych przemystu unijnego wynikal gléwnie ze znaczgcego spadku rentownosci,
jak wyjasniono w motywie 169 powyzej.

(172) W okresie badanym roczna warto$¢ inwestycji w produkcje produktu podobnego dokonanych przez przemyst
unijny zmniejszyla si¢ 0 9 %, czyli z 7,7 mln EUR w 2012 r. do 7,0 mln EUR w okresie objetym dochodzeniem

przegladowym.

(173) Zwrot z inwestycji to zysk jako odsetek wartosci ksiggowej netto inwestycji. W przemysle Unii zwrot z inwestycji
z produkdji i sprzedazy produktu podobnego zmniejszy? si¢ w okresie badanym o 47 %.

4.6.4. Whiosek dotyczgcy sytuacji przemystu unijnego

(174) Dochodzenie wykazalo, ze mimo obowigzujacych $rodkéw w przypadku wigkszosci wskaznikow szkody
odnotowano negatywne zmiany, a sytuacja gospodarcza i finansowa przemystu unijnego pogorszyla si¢ w okresie
badanym.

(175) Przemyst unijny stracit 4 % swojego udzialu w rynku i odnotowywat coraz nizsze zyski oraz spadek przepltywéw
pieni¢znych, iloSci inwestycji i zwrotu z inwestycji.

(176) Te negatywne tendencje zbiegly si¢ w czasie ze znaczacym wzrostem konsumpcji w Unii wynoszacym 16 %
w okresie badanym. W tym samym czasie stale powigkszala si¢ wielko§¢ przywozu z Indii, jak réwniez jego
udzial w rynku unijnym.

(177) Wspomniany przywoz towaréw subsydiowanych z Indii doprowadzit do podciecia cen przemystu Unii o 12 %
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, wywierajac presje cenowa. W istocie presja cenowa w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym byla wyzsza niz w okresie pierwotnego dochodzenia, w trakcie ktérego
podcigcie cenowe wynosito mniej niz 2 %.

(178) Przemyst unijny zostal tym samym zmuszony do obnizenia cen sprzedazy, co stanowilo prébe ograniczenia
utraty udzialu w rynku. W konsekwencji jego zysk, mimo ze wcigz dodatni (3,3 %) w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, byt nizszy od zysku docelowego w wysokosci 9,5 % ustalonego w dochodzeniu
pierwotnym.

(179) Roéwnoczesnie, jak wskazano w motywie 133 powyzej, przywoz sztab i pretéw ze stali nierdzewnej z krajéw
innych niz Indie osiggal wyzsze ceny niz przywoéz z Indii i w okresie badanym utracit 2 % udzialu w rynku.

(180) Komisja stwierdzita zatem, ze przemyst unijny wcigz ponosit szkody w okresie badanym i w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym.

4.7. Prawdopodobienstwo kontynuacji szkody

(181) W celu ustalenia prawdopodobiefistwa kontynuacji szkody, w przypadku gdyby $rodki wobec Indii zostaly
zniesione, Komisja poddata analizie moce produkcyjne oraz wolne moce produkcyjne w Indiach, wywéz z Indii
do innych pafistw oraz atrakcyjno$¢ rynku unijnego.
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(182) Jak wyjasniono w motywie 105 powyzej, wedtug ostroznych szacunkéw wolne moce produkeyjne Indii wynosza
okolo 156 000 ton w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, co odpowiada juz 50 % konsumpcji w Unii
w tym okresie.

(183) Komisja zauwazyla réwniez, Ze po obnizeniu stawek celnych dla przedsi¢biorstwa Viraj do 0 % w 2013 r.,
w wyniku przegladu, o ktérym mowa w motywie 3 powyzej, producent ten znaczaco zwigkszyl swoja obecnosé
na rynku unijnym.

(184) Istotnie migdzy 2013 r. a okresem objetym dochodzeniem przegladowym przedsiebiorstwo Viraj przejelo ponad
polowe udzialéw w indyjskim wywozie do Unii. W tym okresie przywdz prowadzony przez przedsigbiorstwo
Viraj ulegl niemal potrojeniu, zwiekszajac jego udziat o ponad 60 %.

(185) W tym samym okresie wielko$¢ przywozu towaréw z Indii wzrosla o 64 %, a ich udzial w rynku unijnym wzrést
0o 40 %. W zdecydowanej wigkszo$ci wzrost ten byl spowodowany znaczaco rosngcym przywozem
prowadzonym przez przedsigbiorstwo Viraj. Wskazuje to na wzrost atrakcyjnosci rynku unijnego dla indyjskich
producentéw. W tym samym okresie udzial przemystu unijnego w rynku spadl o 3 punkty procentowe, a jego
rentowno$¢ obnizyla sie¢ o prawie 5 punktéw procentowych, co doprowadzito do pogorszenia sig jego sytuacji.

(186) Poziom cenowy wywozu z Indii do innych pafistw jest poréwnywalny z poziomem cenowym ich wywozu do
Unii.

(187) W zwigzku z atrakcyjnoScig rynku unijnego opisang w motywach 105, 182 i 183 powyzej, w przypadku
uchylenia $rodkéw przynajmniej cze$¢ tych wolnych mocy produkeyjnych najprawdopodobniej zostanie przekie-
rowana na rynek Unii. Ponadto, jak opisano w motywie 107 powyzej, dzialalno§¢ indyjskich producentéw jest
w duZej mierze zorientowana na wywoz.

(188) Przywoz z Indii podcina unijne ceny sprzedazy o 12 %. Mozna z tego wywnioskowa¢, jaki bytby prawdopodobny
poziom cenowy przywozu z Indii w przypadku uchylenia Srodkéw. W zwiazku z tym prawdopodobne jest, iz
presja cenowa na rynku unijnym znacznie wzro$nie, jezeli Srodek zostanie uchylony, powodujgc tym samym
dalsze pogorszenie sytuacji gospodarczej przemystu unijnego.

(189) Na tej podstawie stwierdzono, ze przy braku $rodkéw indyjscy producenci eksportujacy prawdopodobnie
zwickszg swojg obecno$¢ na rynku unijnym pod wzgledem zaréwno wielkosci przywozu, jak i udzialéw w rynku
i to po cenach subsydiowanych znaczaco podcinajacych ceny sprzedazy przemystu unijnego.

(190) Doprowadzitoby to do zwigkszenia presji cenowej na rynku unijnym, co mialoby negatywny wplyw na
rentowno$¢ i sytuacje finansowa przemystu unijnego, dalej pogarszajac sytuacje gospodarcza przemystu unijnego.

(191) Komisja stwierdzila zatem, Ze istnieje duze prawdopodobienstwo kontynuacji szkody w przypadku zniesienia
srodkéw.

5. INTERES UNII

(192) Zgodnie z art. 31 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy utrzymanie obowigzujacych Srodkéw
wyréwnawczych wobec Indii nie zaszkodzi interesowi Unii jako catosci.

(193) Komisja okredlita interes Unii na podstawie oceny wszystkich réznorodnych intereséw, ktérych dotyczy sprawa,
w tym interesu przemyshu unijnego, interesu importeréw oraz interesu uzytkownikéw. Wszystkim zaintere-
sowanym stronom umozliwiono przedstawienie uwag zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

(194) Na tej podstawie Komisja zbadala, czy istnialy przekonujace powody moggce prowadzi¢ do wniosku, ze
utrzymanie w mocy obecnych $rodkéw nie lezy w interesie Unii pomimo wnioskéw dotyczacych prawdopodo-
biefistwa kontynuacji subsydiowania i kontynuacji szkody.

5.1. Interes przemystu unijnego

(195) Jak wyjasniono w motywie 153 powyzej, $rodki nie uchronily przemystu unijnego przed utrata 4 % udziatu
w rynku w okresie objetym badaniem.
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(196) Jednoczesnie w motywie 188 powyzej Komisja stwierdzila réwniez, ze w przypadku dopuszczenia do
wygasniecia $rodkéw wyréwnawczych wprowadzonych wobec przywozu z Indii prawdopodobnie nastgpitoby
pogorszenie sytuacji przemystu unijnego.

(197) Dlatego tez Komisja stwierdzila, ze dalsze stosowanie $rodkéw wobec przywozu z Indii przyniesie korzysci
przemystowi unijnemu.

5.2. Interes importeréw

(198) Komisja wystala kwestionariusze do dwodch wspdlpracujacych importeréw. Jak wspomniano w motywie 23
powyzej, zaden z nich ani nie odpowiedzial, ani w zaden inny sposéb nie wspdlpracowal w ramach tego
dochodzenia. Nie ujawnili si¢ zadni inni importerzy.

(199) Komisja stwierdzila wigc, iz nie ma przestanek wskazujgcych, ze utrzymanie Srodkéw bedzie mialo negatywny
wplyw na importeréw, ktéry przewyzszy pozytywne oddzialywanie srodkow.

5.3. Interes uzytkownikow

(200) Jak wspomniano w motywie 20 powyzej, zaden uzytkownik w Unii nie zglosit si¢ po wszczeciu dochodzenia ani
w zaden inny sposéb nie wspolpracowal w jego ramach.

(201) Sztaby i prety ze stali nierdzewnej sa stosowane w wielu galeziach przemystu, w tym w przemysle motoryza-
cyjnym, w przemySle artykuléw gospodarstwa domowego, przemysle sprzetu medycznego i laboratoryjnego itp.

(202) Mimo to, jak stwierdzita Komisja w pierwotnym dochodzeniu, uzytkownicy stanowig jedynie przedsigbiorstwa
posredniczace, ktére wytwarzaja i dostarczaja czesci sktadowe dla wyzej wymienionych zastosowan.

(203) W zwigzku z tym uzytkownicy ci s3 w stanie przenie$¢ na uzytkownikéw koncowych catosé¢ lub niemal calos¢
wzrostu cen wynikajacego z nalozenia cla wyréwnawczego, przy czym dla tych ostatnich wplyw takich srodkéw
jest nieznaczny.

(204) Ustalenia te zostaly potwierdzone w obecnym przegladzie, poniewaz w toku dochodzenia nie ujawniono zadnych
wskazan, ktére podwazalyby to pierwotne twierdzenie w odniesieniu do okresu po wprowadzeniu obowigzu-
jacych srodkéw.

(205) Ponadto, mimo ze $rodki obowiazuja od 2011 r., uzytkownicy w Unii w dalszym ciggu zaopatrywali si¢ m.in.
w Indiach. Uzytkownicy nie przedstawili zadnych informacji wskazujacych, ze wystapily jakiekolwiek trudnosci
w znalezieniu innych zrédel dostaw, podobnie w toku dochodzenia nie ujawniono takich informacji.

(206) Na tej podstawie i zgodnie z wnioskami wynikajagcymi z dochodzenia pierwotnego Komisja stwierdzila, ze dalsze
stosowanie Srodkéw nie wywrze znaczgcego negatywnego wplywu na uzytkownikow.

5.4. Wnioski dotyczace interesu Unii

(207) W swietle powyzszych ustalen Komisja uznala, ze brakuje przekonujacych powodéw, aby stwierdzié, ze
rozszerzenie istniejacych Srodkéw wyréwnawczych w odniesieniu do przywozu sztab i pretéw ze stali
nierdzewnej pochodzacych z Indii nie lezy w interesie Unii.

6. SRODKI WYROWNAWCZE

(208) Wszystkie zainteresowane strony poinformowano o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktorych
zamierzano utrzymaé obowigzujace Srodki wyréwnawcze. Oprocz tego zainteresowanym Stronom wyznaczono
okres, w ktérym mogly przedstawi¢ uwagi zwiazane z ujawnieniem tych informacji oraz zlozy¢ wniosek
o przestuchanie przed Komisja lub przed rzecznikiem praw stron w postgpowaniach handlowych. Przedstawione
uwagi i komentarze zostaly nalezycie uwzglednione.

(209) Z powyzszych ustalen wynika, Ze zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego $rodki wyrdéwnawcze
stosowane wzgledem przywozu sztab i pretow ze stali nierdzewnej pochodzacych z Indii, wprowadzone
rozporzadzeniem w sprawie cel ostatecznych w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem zmieniajgcym, powinny
zosta¢ utrzymane.
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(210) Indywidualne stawki cel wyréwnawczych dla przedsigbiorstw okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢
wylacznie do przywozu produktu objetego postepowaniem, wyprodukowanego przez te przedsigbiorstwa,
a zatem przez okreSlone wskazane osoby prawne. Przywozone produkty wytworzone przez inne przedsie-
biorstwa, ktorych nazwa i adres nie zostaly wymienione w cz¢Sci normatywnej niniejszego rozporzadzenia,
facznie z podmiotami powigzanymi z przedsi¢biorstwami konkretnie wymienionymi, nie mogg korzysta z tych
stawek i podlegaja stawce cla stosowanej wzgledem ,wszystkich pozostatych przedsig¢biorstw”.

(211) Wszelkie wnioski o zastosowanie wspomnianych indywidualnych stawek cla wyréwnawczego (np. po zmianie
nazwy podmiotu lub po utworzeniu nowych podmiotéw zajmujacych si¢ produkcja lub sprzedaza) nalezy
kierowa¢ do Komisji () wraz z wszystkimi odpowiednimi informacjami, w szczegdlnosci dotyczacymi wszelkich
zmian w zakresie dzialalnosci przedsigbiorstwa zwigzanej z produkcjg, sprzedazg na rynek krajowy i na rynki
zagraniczne, wynikajacych na przyklad z wyzej wspomnianej zmiany nazwy lub zmian w obrebie podmiotéw
zajmujacych si¢ produkcja lub sprzedaza. W razie potrzeby rozporzadzenie zostanie nastgpnie odpowiednio
zmienione poprzez aktualizacje wykazu przedsigbiorstw korzystajacych z indywidualnych stawek celnych.

(212) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu ustanowionego na mocy art. 15
ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (3,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo wyréwnawcze na przywdz sztab i pretéw ze stali nierdzewnej, nieobro-
bionych wigcej niz giete na zimno lub wykonczone na zimno, innych niz sztaby i prety o okraglym przekroju
poprzecznym o S$rednicy nie mniejszej niz 80 mm, obecnie objetych kodami CN 7222 20 21, 7222 20 29,
7222 20 31, 7222 20 39, 7222 20 81 oraz 7222 20 89 i pochodzacych z Indii.

2. Stawka ostatecznego cla wyréwnawczego majgca zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem, jest
nastepujaca dla produktu opisanego w ust. 1 i wyprodukowanego przez wymienione ponizej przedsi¢biorstwa:

Przedsigbiorstwo Clo (w %) Dodatkowy kod TARIC

Chandan Steel Ltd., Bombaj 3,4 B002

Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Bombaj
Precision Metals, Bombaj;

Hindustan Inox Ltd., Bombaj; 3.3 B003
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., Bombaj

Viraj Profiles Limited, Palghar, Maharasztra i Bombaj, Maharasztra 0 B004
Przedsigbiorstwa wymienione w zalgczniku 4,0 B005
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 4,0 B999

3. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie maja obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Brussels, Belgia.
(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedgcych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U.L 176 z 30.6.2016, s. 21).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 czerwca 2017 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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Indyjscy wspoélpracujacy producenci eksportujacy nieobjeci proba

Dodatkowy kod TARIC B005

Nazwa przedsigbiorstwa

Miasto

Ambica Steel Ltd

New Delhi

Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd

Navi Mumbai

Chase Bright Steel Ltd

Navi Mumbai

D.H. Exports Pvt. Ltd Mumbai
Facor Steels Ltd Nagpur
Global Smelters Ltd Kanpur

Indian Steel Works Ltd

Navi Mumbai

Jyoti Steel Industries Ltd Mumbai
Laxcon Steels Ltd Ahmedabad
Meltroll Engineering Pvt. Ltd Mumbai
Mukand Ltd Thane
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd Mumbai
Panchmahal Steel Ltd Kalol
Raajratna Metal Industries Ltd Ahmedabad
Rimjhim Ispat Ltd Kanpur
Sindia Steels Ltd Mumbai
SKM Steels Ltd Mumbai
Parekh Bright Bars Pvt. Ltd Thane

Shah Alloys Ltd Gandhinagar
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